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1 Hjelp til HP Officejet 2620 series

Laer hvordan du bruker HP Officejet 2620 series

e  Skriverdeler pa side 4

e Kontrollpanel og statuslamper pa side 6

e Legge i medier pa side 20

° Utskrift pa side 7

e Kopiere dokumenter pa side 28

e  Skanne til en datamaskin pa side 30

° Kontrollere beregnede blekknivaer pa side 56

e Bytte ut blekkpatroner pa side 59

e  Fjerne fastkjart papir pa side 70
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2 Bli kjent med HP Officejet 2620 series

e  Skriverdeler

° Kontrollpanel og statuslamper
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Skriverdeler

° Forsiden av skriveren

Automatisk dokumentmater (ADM)

2 Papirbreddeskinne for innskuffen
3 Innskuff

4 Innskuffdeksel

5 Lokk

6 Dokumentstgatten pa lokket

7 Skannerglass

8 Skriverskjerm

9 Kontrollpanel

10 Blekkpatroner

11 Utskuffens forlenger (refereres til som forlengeren)
12 Blekkpatrondeksel

13 Utskuff

Kapittel 2 Bli kjent med HP Officejet 2620 series

NOWW



NOWW

e  Sett bakfra

14

USB-port

15

Strgmtilkobling

16

Faksport (1-LINE)

17

Faksport (2-EXT)

Skriverdeler
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Kontrollpanel og statuslamper

Figur 2-1 Kontrollpanelfunksjoner

Nummer Beskrivelse

1 Pa-knapp: Slar skriveren pa eller av.

2 Start-knapp: Gar tilbake til Start-skjermbildet, skjermbildet som vises nar du slar pa
skriveren.

3 Opp-knapp: Bruk denne knappen til & navigere i menyer og velge antall kopier.

4 Ned-knapp: Bruk denne knappen til & navigere i menyer og velge antall kopier.

5 Tastatur: Bruk tastaturet til a skrive tall og tekst.

6 Tilbake-knapp: Gar tilbake til forrige skjermbilde.

7 Valgknapp: Funksjonen til denne knappen endres i trad med det som vises pa
skriverskjermen.

8 OK-knapp: Bekrefter gjeldende valg.

9 Hjelp-knapp: Pa Start-skjermbildet, viser alle Hjelp-emner. Pa andre skjermbilder, viser

informasjon eller animasjon pa skjermen for a hjelpe med gjeldende operasjon.

Figur 2-2 Lampe for pa-knapp

Lampens virkeméate

Beskrivelse

Av

Skriveren er slatt av.

Dimmet

Angir at skriveren er i hvilemodus. Skriveren gar automatisk inn i hvilemodus etter 5 minutter
uten aktivitet.

Blinker raskt

Det har oppstatt en feil. Se meldingene pa skriverskjermen.

Pulserer

Angir at skriveren initialiseres eller avsluttes.

Pa

Skriveren skriver ut, skanner, kopierer eller er pa og klar til & skrive ut.

6 Kapittel 2 Bli kjent med HP Officejet 2620 series NOWW
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Utskrift

e  Skrive ut dokumenter

e  Skrive ut fotografier

e  Skrive ut konvolutter

e  Skrive ut hurtigskjiemaer

e  Skrive ut med Maksimal oppl@gsning

e Tips for vellykket utskrift




Skrive ut dokumenter

Slik legger du i papir
1.  Kontroller at utskuffen er apen.

2. Kontroller at det er lagt papir i innskuffen.

Slik skriver du ut et dokument
1. Apne Fil-menyen i programmet og klikk pa Skriv ut.
2. Kontroller at skriveren er valgt.
3. Klikk pa knappen som apner Egenskaper-dialogboksen.

Denne knappen kan hete Egenskaper, Alternativer, Skriveroppsett, Skriveregenskaper, Skriver
eller Innstillinger, avhengig av programmet.

4. Velg de riktige alternativene.
o | kategorien Oppsett velger du Staende eller Liggende retning.

e | kategorien Papir/kvalitet velger du riktig papirtype og utskriftskvalitet fra nedtrekkslisten
Medier.

o  Kiikk pa Avansert-knappen. | omradet Papir/utskrift velger du riktig papirstarrelse for vanlig
papir fra nedtrekkslisten Papirstarrelse.

Se Tips for vellykket utskrift pa side 15 for flere utskriftsalternativer.

5. Klikk pa OK for & lukke dialogboksen Egenskaper.

6. Velg Skriv ut eller OK for & begynne & skrive ut.

Slik skriver du ut pa begge sider av papiret
1. Klikk pa Skriv ut-knappen i programmet du bruker.

2. Kontroller at skriveren er valgt.

8 Kapittel 3 Utskrift NOWW



3. Klikk pa knappen som apner Egenskaper-dialogboksen.

Denne knappen kan hete Egenskaper, Alternativer, Skriveroppsett, Skriveregenskaper, Skriver
eller Innstillinger, avhengig av programmet.

4. Velg de riktige alternativene.
e | kategorien Oppsett velger du Staende eller Liggende retning.

e | kategorien Papir/kvalitet velger du riktig papirtype og utskriftskvalitet fra nedtrekkslisten
Medier.

e Klikk pa Avansert-knappen. | omradet Papir/utskrift velger du riktig papirstarrelse fra
nedtrekkslisten Papirstarrelse.

Se Tips for vellykket utskrift pa side 15 for flere utskriftsalternativer.

5. | kategorien Oppsett velger du Vend pa langside eller Vend pa kortside fra nedtrekkslisten Skriv
ut pa begge sider manuelt.

6. Klikk pa OK for & skrive ut.
7. Nar partallssidene av dokumentet er skrevet ut, tar du ut dokumentet fra utskuffen.

8. Falg instruksjonene pa skjermen for a legge papiret i innskuffen igjen med den blanke siden opp
og toppen av siden ned, og klikk deretter pa Fortsett.

NOWW Skrive ut dokumenter 9



Skrive ut fotografier

Slik legger du i fotopapir
1.  Kontroller at utskuffen er apen.

2. Fjern alt papir fra innskuffen, og legg i fotopapiret med utskriftssiden opp.

Skrive ut et fotografi pa fotopapir
1. Apne Fil-menyen i programmet og klikk pa Skriv ut.
2. Kontroller at skriveren er valgt.
3. Klikk pa knappen som apner Egenskaper-dialogboksen.

Denne knappen kan hete Egenskaper, Alternativer, Skriveroppsett, Skriveregenskaper, Skriver
eller Innstillinger, avhengig av programmet.

4. Velg de riktige alternativene.
o | kategorien Oppsett velger du Staende eller Liggende retning.

e | kategorien Papir/kvalitet velger du riktig papirtype og utskriftskvalitet fra nedtrekkslisten
Medier.

o Kiikk pa Avansert for a velge riktig fotopapirstarrelse fra nedtrekkslisten Papirsterrelse.

Se Tips for vellykket utskrift pa side 15 for flere utskriftsalternativer.

E‘%MERK: For maksimal oppl@sning kan du se Skrive ut med Maksimal opplgsning pa side 14.

5. Klikk pa OK for & ga tilbake til dialogboksen Egenskaper.
6. Klikk pa OK og deretter pa Skriv ut eller OK i dialogboksen Skriv ut.

@MERK: Nar utskriften er fullfart, fierner du ubrukt fotopapir fra innskuffen. Oppbevar fotopapiret slik
at det ikke krgller seg, noe som kan redusere kvaliteten pa utskriften.

10 Kapittel 3 Utskrift NOWW



Skrive ut konvolutter

Du kan legge én eller flere konvolutter i innskuffen i HP Officejet 2620 series. lkke bruk glansede eller
pregede konvolutter eller konvolutter med klips eller vinduer.

=% MERK: Hvis du vil ha informasjon om hvordan du formaterer tekst som skal skrives ut pa
konvolutter, kan du se hjelpefilene til tekstbehandlingsprogrammet. For best mulig resultat bar du
bruke etiketter for returadressen pa konvolutter.

Slik legger du i konvolutter

-—

Kontroller at utskuffen er apen.

2. Left opp innskuffdekselet og skyv papirfarerne mot venstre.

3. Legg konvoluttene i hgyre side av innskuffen. Utskriftssiden skal vende opp.
4. Skyv konvoluttene inn i skriveren til de stopper.
5

Laft opp innskuffdekselet og skyv papirbreddeskinnen fast mot kanten pa konvoluttene.

Slik skriver du ut pa en konvolutt
1. Apne Fil-menyen i programmet og klikk pa Skriv ut.
2.  Kontroller at skriveren er valgt.
3. Klikk pa knappen som apner Egenskaper-dialogboksen.

Denne knappen kan hete Egenskaper, Alternativer, Skriveroppsett, Skriveregenskaper, Skriver
eller Innstillinger, avhengig av programmet.

4. Velg de riktige alternativene.
e | kategorien Oppsett velger du Staende eller Liggende retning.

e | kategorien Papir/kvalitet velger du riktig papirtype og utskriftskvalitet fra nedtrekkslisten
Medier.

e Klikk pa Avansert for a velge riktig konvoluttstgrrelse fra nedtrekkslisten Papirstgrrelse.

NOWW Skrive ut konvolutter 11



Se Tips for vellykket utskrift pa side 15 for flere utskriftsalternativer.

5.  Klikk pa OK og deretter pa Skriv ut eller OK i dialogboksen Skriv ut.

12 Kapittel 3 Utskrift NOWW



Skrive ut hurtigskjemaer

Med Hurtigskjemaer kan du skrive ut kalendere, sjekklister, linjert papir, rutepapir, notepapir og spill.

Slik skriver du ut Hurtigskjemaer

1. Fra Start-skjermbildet pa skriverskjermen trykker du pa Opp og Ned for a velge Hurtigskjemaer.
Trykk deretter pa OK.

- TIPS: Huvis alternativet Hurtigskjemaer ikke vises pa skriverskjermen, trykker du pa Start-
"*" knappen og deretter knappene Opp og Ned til du ser Hurtigskjemaer.

2.  Trykk pa knappene Opp og Ned for a velge et av Hurtigskjemaer-alternativene, og trykk deretter
pa OK.

3. Velg antall kopier, og trykk deretter pa OK.

NOwWW Skrive ut hurtigskjemaer 13



Skrive ut med Maksimal oppl@sning

Bruk maksimal oppl@sning for & skrive ut skarpe bilder i hgy kvalitet pa fotopapir.

Utskrift med maksimal oppl@sning tar lengre tid enn utskrift med andre innstillinger, og krever mye
minne.

Skrive ut med maksimal oppl@sning
1. Apne Fil-menyen i programmet og klikk pa Skriv ut.
2. Kontroller at skriveren er valgt.
3. Klikk pa knappen som apner Egenskaper-dialogboksen.

Denne knappen kan hete Egenskaper, Alternativer, Skriveroppsett, Skriveregenskaper, Skriver
eller Innstillinger, avhengig av programmet.

4. KIlikk pa kategorien Papir/kvalitet.

o

Du ma velge Fotopapir, best kvalitet fra Medier-nedtrekkslisten for & skrive ut med maksimal
opplgsning.

Klikk pa Avansert-knappen.
| omradet Skriverfunksjoner velger du Ja fra nedtrekkslisten Skriv ut med maksimal oppl@sning.

Velg riktig papirstgrrelse fra nedtrekkslisten Papirstgrrelse.

© ® N O

Klikk pa OK for a lukke de avanserte alternativene.

10. Bekreft Papirretning i kategorien Oppsett, og klikk pa OK for & skrive ut.

14 Kapittel 3 Utskrift NOWW



Tips for vellykket utskrift

For vellykket utskrift m& HP-patronene fungere riktig og ha tilstrekkelig blekk, papiret ma veere lagt i
riktig og skriveren ma ha riktige innstillinger. Utskriftsinnstillinger gjelder ikke for kopiering eller
skanning.

Blekktips
e  Bruk originale HP-blekkpatroner.
e Settinn bade den svarte og den trefargers patronen riktig

Du finner mer informasjon i Bytte ut blekkpatroner pa side 59.

e Kontroller de beregnede blekknivaene i patronene for a forsikre deg om at det er nok blekk.

Du finner mer informasjon i Kontrollere beregnede blekknivaer pa side 56.

e Hovis utskriftskvaliteten ikke er akseptabel, kan du se Forbedre utskriftskvaliteten pa side 74 for
a finne mer informasjon.

Tips om a legge i papir

e Leggien bunke med papir (ikke bare ett ark) Alt papiret i bunken ma ha samme starrelse og
veere av samme type for & unnga papirstopp

e Leggi papiret med utskriftssiden opp
e Kontroller at papiret i innskuffen ligger flatt, og at kantene ikke er bgyd eller revet.

e Juster papirbreddeskinnen i innskuffen slik at den ligger tett inntil papiret. Kontroller at
papirbreddeskinnen ikke bgyer papiret i innskuffen.

Du finner mer informasjon i Legge i medier pa side 20.

Tips for skriverinnstillinger

e  Huvis du vil endre standard utskriftsinnstillinger, klikker du pa Utskrift, skanning og faks og
deretter Angi innstillinger i skriverprogramvaren.

Gjer ett av felgende, avhengig av operativsystemet, for & apne skriverprogramvaren:

> Windows 8: Pa Start-skjermbildet hayreklikker du pa et tomt omrade pa skjermen og klikker
deretter pa Alle programmer pa programlinjen. Klikk deretter pa ikonet med skriverens
navn.

° Windows 7, Windows Vista og Windows XP: Klikk pa Start fra datamaskinens skrivebord,
velg Alle programmer, klikk pa HP, klikk pa HP Officejet 2620 series, og klikk deretter pa
HP Officejet 2620 series.

e Nar du skal velge antall sider som skal skrives ut per ark, velger du riktig alternativ i kategorien
Oppsett i nedtrekkslisten Sider per ark.

e Nar du skal angi papirtype og utskriftskvalitet, velger du riktig alternativ fra nedtrekkslisten
Medier i kategorien Papir/kvalitet.

e Hvis du vil se flere utskriftsinnstillinger, gar du til kategorien Oppsett eller Papir/kvalitet og klikker
pa Avansert-knappen for & apne dialogboksen Avanserte alternativer.

NOwWW Tips for vellykket utskrift 15



° Skriv ut i gratoner: Lar deg skrive ut et svart-hvitt-dokument med bare svart blekk. Velg
Bare svart blekk, og klikk deretter pa OK.

° HP Real Life-teknologi: Denne funksjonen jevner ut og gjer bilder og grafikk skarpere for a
gi en bedre utskriftskvalitet.

° Hefte: Lar deg skrive ut et dokument med flere sider som et hefte. Funksjonen plasserer to
sider pa hver side av et ark, som deretter kan brettes til et hefte som er halvparten sa stort
som papiret. Velg en innbindingsmetode fra nedtrekkslisten, og klikk pa OK.

e Hefte-Venstreinnbinding: Innbindingssiden etter bretting til et hefte kommer pa venstre
side. Velg dette alternativet hvis du leser fra venstre mot hayre.

e Hefte-Hgyreinnbinding: Innbindingssiden etter bretting til et hefte kommer pa hayre
side. Velg dette alternativet hvis du leser fra hgyre mot venstre.

E/?MERK: Forhandsvisningen i kategorien Oppsett kan ikke reflektere det du velger fra
nedtrekkslisten Hefte.

o Sider per ark-oppsett: Hjelper deg med a angi rekkefglgen pa sidene hvis du skriver ut
dokumentet med mer enn to sider per ark.

E/?MERK: Forhandsvisningen i kategorien Oppsett kan ikke reflektere det du velger fra
nedtrekkslisten Sider per ark-oppsett.

0 Sidekanter: Lar deg legge til kanter rundt sidene hvis du skriver ut dokumentet med to eller
flere sider per ark.

E/}’MERK: Forhandsvisningen i kategorien Oppsett kan ikke reflektere det du velger fra
nedtrekkslisten Sidekanter.

Merknader

e  Originale HP-blekkpatroner er utviklet og testet med HPs skrivere og papir slik at du alltid far
gode resultater, gang etter gang.

E,%?MERK: HP kan ikke garantere kvaliteten og paliteligheten til rekvisita som ikke er fra HP.
Produktservice eller -reparasjoner som blir ngdvendig fordi det er brukt rekvisita fra andre enn
HP, dekkes ikke av garantien.

Hvis du mener du kjapte originale HP-blekkpatroner, gar du til www.hp.com/go/anticounterfeit.

e Advarsler og indikatorer om blekkniva viser bare anslag for planleggingsformal.

E’/?MERK: Nar du ser et varsel om lite blekk, bar du ha en ny patron tilgjengelig for & unnga
mulige utskriftsforsinkelser. Du trenger ikke & bytte ut blekkpatroner fgr utskriftskvaliteten blir
uakseptabel.

e  Programvareinnstillinger som er valgt i skriverdriveren, gjelder bare for utskrift, ikke for kopiering
og skanning.

e Du kan skrive ut dokumentet pa begge sider av papiret.
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Grunnleggende om papir

Du kan legge mange typer og stgrrelser av papir i HP-skriveren.

Denne delen inneholder falgende emner:

e Anbefalt papir for utskrift

° Legge i medier

° Legg i originalen

° Bestille papirrekvisita fra HP.

17



Anbefalt papir for utskrift

Hvis du @nsker en best mulig utskriftskvalitet, anbefaler vi at du bruker HP-papir som er spesielt
utformet for den typen prosjekt du skriver ut.

Det er ikke sikkert at alle disse papirtypene er tilgjengelige, avhengig av landet/regionen du befinner
deg .

ColorLok

e HP anbefaler vanlig papir med ColorLok-logo for utskrift og kopiering av dagligdagse
dokumenter. Alt papir med ColorLok-logoen er uavhengig testet for a tilfredsstille de hgye
standardene for palitelighet og utskriftskvalitet, for & produsere dokumenter med skarpe, livfulle
farger og kraftigere svart, og for & tgrke raskere enn ordinaert papir. Se etter papir med
ColorLok-logoen i en rekke tykkelser og starrelser fra store papirprodusenter.

Fotoutskrift
e  HP Premium Plus fotopapir

HP Premium Plus fotopapir er HPs fotopapir av hgyeste kvalitet for dine beste fotografier. Med
HP Premium Plus fotopapir kan du skrive ut vakre fotografier som tgrker umiddelbart slik at du
kan dele dem rett fra skriveren. Det er tilgjengelig i mange starrelser, inkludert A4, 8,5 x 11
tommer, 4 x 6 tommer (10 x 15 cm), 5 x 7 tommer (13 x 18 cm) og 11 x 17 tommer (A3) — og
med glanset eller mykt glanset (silkematt) finish. Ideelt til innramming, visning og gaver av dine
beste bilder og spesielle fotoprosjekter. HP Premium Plus fotopapir gir eksepsjonelle resultater
med profesjonell kvalitet og holdbarhet.

e HP Advanced fotopapir

Dette tykke fotopapiret tarker raskt for enkel handtering uten smitte. Det er bestandig mot vann,
flekker, fingeravtrykk og fuktighet. Bildene dine ser ut og fales som butikkfremstilte fotografier.
Det er tilgjengelig i mange stgrrelser, inkludert A4, 8,5 x 11 tommer, 10 x 15 cm, 13 x 18 cm. Det
er syrefritt for mer holdbare dokumenter.

e HP Everyday fotopapir

Skriv ut fargerike bilder til en rimelig pris pa et papir som er laget for uformell fotoutskrift. Dette
rimelige fotopapiret tarker raskt for enkel handtering. Papiret gir skarpe og klare bilder med en
hvilken som helst blekkskriver. Det er tilgjengelig med halvglanset finish i mange starrelser,
inkludert A4, 8,5 x 11 tommer og 10 x 15 cm. Det er syrefritt for & gi mer holdbare fotografier.

Forretningsdokumenter
e HP Premium presentasjonspapir eller HP Professional Paper 120

Dette er tykt, tosidig matt papir som er perfekt til presentasjoner, tilbud, rapporter og nyhetsbrev.
Det er tykt papir med imponerende egenskaper.

e HP brosjyrepapir og HP Professional Paper 180
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Dette papiret er glanset eller matt pa begge sider slik at det kan brukes pa begge sidene. Det er
det perfekte valget for fotorealistiske reproduksjoner og forretningsgrafikk til rapportomslag,
spesielle presentasjoner, brosjyrer, utsendelser og kalendere.

Generell utskrift for daglig bruk

HP Bright White Inkjet-papir

HP Bright White Inkjet-papir gir farger med hgy kontrast og skarp tekst. Det er ugjennomsiktig
nok til at tosidige fargeutskrifter ikke skinner gjennom, noe som gjer det ideelt til nyhetsbrev,
rapporter og flygeblader. Det har ColorLok-teknologi for mindre smitte, kraftigere svart og livfulle
farger.

HP utskriftspapir

HP utskriftspapir er et flerfunksjonspapir av hay kvalitet. Det lager dokumenter som ser ut og
fales som om de har mer substans enn dokumenter som er skrevet ut pa standard flerfunksjons-
eller kopipapir. Det har ColorLok-teknologi for mindre smitte, kraftigere svart og livfulle farger.
Det er syrefritt for mer holdbare dokumenter.

HP kontorpapir

HP kontorpapir er et flerfunksjonspapir av hay kvalitet. Det passer til kopier, utkast, notater og
andre dagligdagse dokumenter. Det har ColorLok-teknologi for mindre smitte, kraftigere svart og
livfulle farger. Det er syrefritt for mer holdbare dokumenter.

HP resirkulert kontorpapir

HP resirkulert kontorpapir er et flerfunksjonspapir av hgy kvalitet som er laget med 30 %
resirkulerte fibre. Det har ColorLok-teknologi for mindre smitte, kraftigere svart og livfulle farger.

Spesielle prosjekter

NOWW

HP overfgringspapir

HP overfgringspapir (for lyse og hvite tekstiler) er den ideelle Iasningen nar du vil lage egne t-
skjortemotiver fra digitale fotografier.

Anbefalt papir for utskrift
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Legge i medier

Velg en papirstarrelse for a fortsette.

Slik legger du i papir i full sterrelse

1.  Left innskuffen.

2. Senk utskuffen og trekk ut utskufforlengeren.

3.
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4. Legg en bunke med papir i innskuffen med kortsiden frem og med utskriftssiden opp. Skyv
papirbunken ned til den stopper.

5. Skyv papirbreddeskinnen mot hgyre til den stopper mot kanten av papiret.

Slik legger du i papir i liten stgrrelse

1. Loft innskuffen.

2. Senk utskuffen og trekk ut utskufforlengeren.
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3. Loaft opp dekselet pa innskuffen, skyv papirbreddeskinnen mot venstre, og ta deretter ut alt papir
fra innskuffen.

4. Legg ien bunke med fotopapir med kortsiden ned og utskriftssiden opp, og skyv papirbunken
ned til den stopper.

5. Left opp dekselet pa innskuffen, og skyv papirbreddeskinnen mot hayre til den stopper mot
papirkanten.

Slik legger du i konvolutter

1. Lgft innskuffen.
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2.

3.

4,

5.

Senk utskuffen og trekk ut utskufforlengeren.

Loft opp dekselet pa innskuffen, skyv papirbreddeskinnen mot venstre, og ta deretter ut alt papir
fra innskuffen.

Legg én eller flere konvolutter inn i bakre hgyre hjgrne av innskuffen, og skyv konvoluttbunken
ned til den stopper.

Utskriftssiden skal vende opp. Klaffen skal vaere pa venstre side og vende ned.

Loft opp dekselet pa innskuffen, og skyv papirbreddeskinnen til hayre mot bunken med
konvolutter til den stopper.
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Legg i originalen

Du kan legge i originalen med utskriftssiden opp i den automatiske dokumentmateren (ADM), eller
med utskriftssiden ned i fremre, hgyre hjgrne pa skannerglasset.

Slik legger du en original i den automatiske dokumentmateren

1. Skyv papirbreddeskinnene utover.

2. Legg originalen med utskriftssiden opp og @verste kant farst i dokumentmateren.

3. Skyv inn papirbreddeskinnene innover til de stopper mot papirkanten.

Slik legger du originalen pa skannerglasset

1. Left opp skannerlokket.
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2. Legg originalen med utskriftssiden ned i hgyre hjgrne pa skannerglasset.

3.  Lukk skannerlokket.
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Bestille papirrekvisita fra HP

Skriveren er konstruert for & fungere godt med de fleste typer kontorpapir. Bruk papir fra HP for & fa
optimal utskriftskvalitet. Besgk HPs nettsted pa www.hp.com for & finne mer informasjon om papir fra
HP.

HP anbefaler vanlig papir med ColorLok-logo for utskrift og kopiering av dagligdagse dokumenter. Alt
papir med ColorLok-logoen er uavhengig testet for 4 tilfredsstille de haye standardene for palitelighet
og utskriftskvalitet, for & produsere dokumenter med skarpe, livfulle farger og kraftigere svart, og for &
terke raskere enn ordinaert papir. Se etter papir med ColorLok-logoen i en rekke tykkelser og
starrelser fra store papirprodusenter.

Hvis du vil kjspe HP-papir, gar du til Kjgp produkter og tienester og velger Blekk, toner og papir.
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Kopiering og skanning

° Kopiere dokumenter

e Skanne til en datamaskin

° Tips for vellykket kopiering

e Tips for vellykket skanning
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Kopiere dokumenter

Med Kopi-menyen pa skriverskjermen kan du enkelt starte en svart-hvitt- eller fargekopi og velge
antall kopier. Du far ogsa enkelt endre kopieringsinnstillingene, som a endre papirtype og starrelse,
justere mgrkheten til kopien og endre starrelsen pa kopien.

Slik lager du en svart-hvitt- eller fargekopi

1. Legg papir i innskuffen.

2. Legg i originalen med utskriftssiden opp i dokumentmateren, eller med utskriftssiden ned i
fremre, hgyre hjgrne pa skannerglasset.

Se Legg i originalen pa side 24 for & finne mer informasjon om hvordan du legger i originaler.

3. Velg Kopier fra Start-skjermbildet pa skriverskjermen, og trykk deretter pa OK for a apne Kopier-
menyen.

Hvis du ikke ser Kopier pa skriverskjermen, trykker du pa Start-knappen og deretter pa
knappene Opp og Ned til du ser Kopier.

4. Velg Kopier fra Kopier-menyen for a gke eller redusere antall kopier, og trykk deretter pa OK for
a bekrefte.

5. Velg Start svart kopi eller Start fargekopi, og trykk deretter pa OK for & lage en svart-hvitt- eller
fargekopi.

Flere kopifunksjoner
Pa Kopier-menyen trykker du pa Opp- og Ned-knappene for a velge blant innstillingene.

e Papirtype: Angir papirstagrrelse og papirtype. Innstillingen for vanlig papir vil skrive ut med normal
utskriftskvalitet pa vanlig papir. Innstillingen for fotopapir vil skrive ut i best kvalitet pa fotopapir.

e Endre storrelse: Fastsetter starrelsen pa bildet eller dokumentet som skal kopieres.

° Faktisk starrelse: Lager en kopi som har samme stgrrelse som originalen, men margene pa
det kopierte bildet kan veere avkuttet.

o Tilpass til siden: Lager en kopi som er midtstilt med en hvit ramme rundt. Bildet er enten
forstarret eller forminsket slik at det passer starrelsen pa det valgte papiret.

[%?MERK: Skannerglasset ma veere rent for at Tilpass til siden-funksjonen skal fungere riktig.

o Tilpasset starrelse: Lar deg ake starrelsen pa bildet ved & velge verdier som er hgyere enn
100 %, eller redusere bildestarrelsen ved & velge verdier som er lavere enn 100 %.
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e |D-kortkopi: Lar deg kopiere begge sider av et ID-kort.

e Lysere / markere: Justerer kopieringsinnstillingene for & gjare kopier lysere eller markere.

E’%MERK: Etter to minutter uten aktivitet vil kopieringsalternativene automatisk settes tilbake til
standardinnstillingene, som er vanlig papir i stgrrelsen A4 eller 8,5 x 11 tommer (avhengig av region).
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Skanne til en datamaskin

Hvis du skal skanne til en datamaskin, ma skriveren og datamaskinen vaere koblet sammen og slatt
pa. Du kan skanne fra kontrollpanelet pa skriveren eller fra datamaskinen. Skann fra kontrollpanelet
hvis du raskt vil skanne én side til en bildefil. Skann fra datamaskinen hvis du vil skanne flere sider til
én fil, definere filformatet for skanningen eller justere det skannede bildet.

Slik forbereder du skanningen

1. Legg i originalen med utskriftssiden opp i dokumentmateren, eller med utskriftssiden ned i
fremre, hgyre hjgrne pa skannerglasset.

Se Legg i originalen pa side 24 for & finne mer informasjon om hvordan du legger i originaler.

2.  Start skanningen.

Slik skanner du fra skriverens kontrollpanel

1. Velg Skann fra Start-skjermen pa skriveren. Hvis du ikke ser Skann pa skriverskjermen, trykker
du pa Start-knappen og deretter pa knappene Opp og Ned til du ser Skann.

2. Velg Skann til datamaskin.
3. Velg datamaskinen du vil skanne til, fra skriverskjermen.

Hvis datamaskinen din ikke er oppfart pa skriverskjermen, ma du kontrollere at datamaskinen er
koblet til skriveren med en USB-kabel.

Slik skanner du fra en datamaskin
1. Gjer ett av falgende, avhengig av operativsystemet, for & dpne skriverprogramvare.

e  Windows 8: Pa Start-skjermbildet hayreklikker du pa et tomt omrade pa skjermen og klikker
deretter pa Alle programmer pa programlinjen. Klikk deretter pa ikonet med skriverens
navn.

e Windows 7, Windows Vista og Windows XP: Klikk pa Start fra datamaskinens skrivebord,
velg Alle programmer, klikk pa HP, klikk pa HP Officejet 2620 series, og klikk deretter pa
HP Officejet 2620 series.

2. | skriverprogramvare klikker du pa Utskrift, skanning og faks-ikonet og velger Skann et
dokument eller bilde.

3. Velg typen skanning du gnsker, fra snarveismenyen, og klikk pa Skann.

=¥ MERK: Huvis Vis forhandsvisning er valgt, kan du justere det skannede bildet pa
forhandsvisningsskjermbildet.

4. Velg Lagre hvis du vil beholde programmet apent for en ny skanning, eller velg Ferdig for &
avslutte programmet.

5. Nar skanningen er lagret, apnes et Windows Utforsker-vindu i katalogen der skanningen ble
lagret.

@MERK: Bare et begrenset antall datamaskiner kan ha skannefunksjonen aktivert samtidig. Velg
Skann pa skriverskjermen for a se hvilke datamaskiner som i gyeblikket er tilgjengelig for skanning.
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Tips for vellykket kopiering

e Rengjgr skannerglasset og kontroller at det ikke er noen fremmedlegemer som har festet seg til
det.

e Hvis du vil gke eller redusere kontrasten pa utskriften, velger du Kopier fra skriverskjermen og
deretter Lysere/mgrkere for & justere kontrasten.

e  Hvis du vil velge papirstgrrelse og papirtype for utskriften, velger du Kopier fra skriverskjermen.
Pa Kopier-menyen velger du Papirtype for & velge vanlig eller fotopapir og fotopapirstarrelse.

e Hvis du vil endre starrelse pa bildet, velger du Kopier fra skriverskjermen og deretter Endre
starrelse.

NOwWW Tips for vellykket kopiering 31



Tips for vellykket skanning

e Rengjar skannerglasset og kontroller at det ikke er noen fremmedlegemer som har festet seg til
det.

e Nar du har valgt Skann fra skriverskjermen, velger du datamaskinen du vil skanne til, fra listen
pa skriverskjermen.

e  Huvis du vil skanne et dokument med flere sider til én fil i stedet for flere filer, starter du
skanningen med skriverprogramvare i stedet for a velge Skann fra skriverskjermen.
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|‘__*:"/[’MERK: For du begynner & fakse ma du kontrollere at du har satt opp skriveren riktig for faksing. Du
har kanskje allerede gjort dette som en del av farstegangsoppsettet, ved hjelp av kontrollpanelet eller

NOWW

Faks

Du kan bruke skriveren til & sende og motta fakser, inkludert fargefakser. Du kan planlegge at fakser
sendes senere, og du kan sette opp kortnumre for & sende fakser raskt og enkelt til numre du bruker
ofte. Fra skriverens kontrollpanel kan du ogsa angi en rekke faksalternativer, som opplasning og
kontrast mellom lyse og marke omrader pa fakser du sender.

HP-programvaren som fulgte med skriveren. Du kan kontrollere at faksen er riktig satt opp ved a teste

faksoppsettet fra kontrollpanelet. Se Teste faksoppsettet pa side 134 for mer informasjon om

fakstesten.

Sende en faks
Motta en faks

Konfigurere kortnumre

Endre faksinnstillinger

Faks og digitale telefontjenester

Fax over Internet Protocol

Bruke rapporter
Tips for vellykket faksing
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Sende en faks

Du kan sende en faks pa mange mater. Ved hjelp av skriverens kontrollpanel kan du sende en faks i
svart-hvitt eller farger. Du kan ogsa sende en faks manuelt fra en tilkoblet telefon. Da kan du snakke
med mottakeren far du sender faksen.

Denne delen inneholder fglgende emner:

e Sende en standardfaks

e Sende en vanlig faks fra datamaskinen

e Sende en faks manuelt fra en telefon

e Sende en faks ved hjelp av overvak oppringing-funksjonen

e Tidfeste sending av en faks senere

e Sende en faks i feilkorreksjonsmodus

Sende en standardfaks

Du kan enkelt sende en svart/hvitt- eller fargefaks med én eller flere sider ved hjelp av skriverens
kontrollpanel.

@MERK: Hvis du trenger & skrive ut bekreftelse pa at faksene er sendt, ma du aktivere
faksbekreftelse.

. TIPS: Du kan ogsa sende en faks manuelt fra en telefon eller ved a bruke overvaket oppringing.
"*" Med disse funksjonene kan du kontrollere nummeroppringingen. De er ogsa nyttige hvis du for
eksempel vil ringe ved hjelp av et kort og du ma svare pa tonemeldinger mens du slar nummeret.

Sende en standardfaks fra skriverens kontrollpanel

1. Legg i originalen med utskriftssiden opp i dokumentmateren, eller med utskriftssiden ned i
fremre, hgyre hjgrne pa skannerglasset.

Se Legg i originalen pa side 24 for & finne mer informasjon om hvordan du legger i originaler.

2. Fra Start-skjermbildet pa skriverskjermen trykker du pa Opp og Ned for a velge Faks. Trykk
deretter pa OK.

3. Velg Svart faks eller Fargefaks.

Hvis en original er lagt i den automatiske dokumentmateren, sendes dokumentet til nummeret
du anga. Hvis det ikke blir funnet noen original i den automatiske dokumentmateren, vises en
melding som ber gjgre et valg.

_‘{?'_ TIPS: Hvis mottakeren far problemer med kvaliteten pa faksen du sendte, kan du forsgke a
"*" endre opplasningen eller kontrasten for faksen.

4. Oppgi faksnummeret med nummertastene, og trykk deretter pa OK.

- TIPS: Hyvis du skal legge inn en pause i faksnummeret du skriver inn, trykker du pa * flere
"*" ganger til det vises en strek (-) pa skjermen.
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Sende en vanlig faks fra datamaskinen

Du kan sende et dokument pa datamaskinen som en faks, uten a skrive ut en kopi og fakse den fra
skriveren.

E"/fMERK: Fakser som sendes fra datamaskinen pa denne maten, bruker skriverens fakstilkobling, ikke
Internett-tilkoblingen eller datamodemet. Du ma derfor passe pa at skriveren er koblet til en
telefonlinje som virker, og at faksfunksjonen er konfigurert og virker riktig.

Hvis du skal bruke denne funksjonen, ma du installere skriverprogramvaren ved a bruke CDen med
HP-programvare som fulgte med skriveren.

Slik sender du en vanlig faks fra datamaskinen
1. Apne dokumentet pa datamaskinen som du vil fakse.
2. Apne Fil-menyen i programmet, og velg Skriv ut.
3. Fra Navn-listen velger du skriveren som har “faks” i navnet.
4

Hvis du vil endre innstillinger (som a velge a sende dokumentet som en faks i svart-hvitt eller
farger), klikker du pa knappen som apner Egenskaper-dialogboksen. Denne knappen kan hete
Egenskaper, Alternativer, Skriveroppsett, Skriver eller Innstillinger, avhengig av programmet.

5. Nar du har endret eventuelle innstillinger, klikker du pa OK.
6. Klikk pa Skriv ut eller OK.

7.  Skriv faksnummeret og annen informasjon til mottakeren, endre eventuelle andre innstillinger for
faksen og klikk pa Send faks. Skriveren begynner a sla faksnummeret og fakser dokumentet.

Sende en faks manuelt fra en telefon

Nar du sender en faks manuelt, kan du ta en telefon og snakke med mottakeren for du sender
faksen. Dette er nyttig hvis du vil informere mottakeren om at du kommer til & sende en faks fer du
sender den. Nar du sender en faks manuelt, kan du hare ringetoner, telefonmeldinger eller andre
lyder gjennom telefonraret. Dette gjar det enkelt & bruke et telefonkort til & sende faksen.

Avhengig av hvordan mottakerens faksmaskin er satt opp, kan mottakeren svare pa telefonen eller
faksmaskinen kan ta imot anropet. Hvis en person svarer, kan du snakke med mottakeren far du
sender faksen. Hvis en faksmaskin svarer pa anropet, kan du sende faksen direkte til faksmaskinen
nar du harer fakstonene fra mottakermaskinen.

Slik sender du en faks manuelt fra en tilleggstelefon

1. Legg i originalen med utskriftssiden opp i dokumentmateren, eller med utskriftssiden ned i
fremre, hayre hjgrne pa skannerglasset.

Se Legg i originalen pa side 24 for & finne mer informasjon om hvordan du legger i originaler.

2. Fra Start-skjermbildet pa skriverskjermen trykker du pa Opp og Ned for a velge Faks. Trykk
deretter pa OK.

3. Sla nummeret ved hjelp av tastaturet pa telefonen som er koblet til skriveren.

@MERK: Ikke bruk tastaturet pa kontrollpanelet pa skriveren nar du skal sende en faks manuelt.
Du ma bruke tastaturet pa telefonen til & sla mottakernummeret.
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4. Hvis mottakeren tar telefonen, kan du fere en samtale fgr du sender faksen.

E’/?MERK: Hvis en faksmaskin svarer pa anropet, vil du hgre fakstoner fra mottakermaskinen.
Fortsett til neste trinn for & overfare faksen.

5. Nar du er klar til & sende faksen, trykker du pa OK og velger Send ny faks. Velg deretter Svart
eller Farge.

Hvis du snakker med mottakeren fgr du sender faksen, ma du be mottakeren om a trykke pa
Motta faks manuelt pa sin faksmaskin nar han eller hun hgrer fakstoner.

Telefonlinjen blir stille mens faksen overfgres. Du kan na legge pa telefonen. Hvis du vil fortsette
samtalen med mottakeren, venter du pa linjen til faksoverferingen er fullfart.

Sende en faks ved hjelp av overvak oppringing-funksjonen

Overvaket oppringing lar deg sla et nummer fra skriverens kontrollpanel pa samme mate som pa en
vanlig telefon. Nar du sender en faks med overvaket oppringing, kan du hgre summetonene,
telefonmeldingene og andre lyder gjennom hayttalerne pa skriveren. Det gjer at du kan svare pa
meldinger mens du ringer, og ogsa kontrollere oppringingen.

:- TIPS: Hvis du bruker et telefonkort og ikke oppgir PIN-koden raskt nok, kan skriveren begynne a

"*" sende fakstoner for raskt slik at PIN-koden ikke blir gjenkjent av telefonkorttjenesten. Hvis dette skjer,
kan du opprette en kortnummeroppfaering for a lagre PIN-koden til telefonkortet. Du finner mer
informasjon i Konfigurere kortnumre pa side 43.

@MERK: Kontroller at volumet er slatt pa, slik at du hgrer summetonen.

Sende en faks ved hjelp av funksjonen for overvaket oppringing fra skriverens kontrollpanel

1. Legg i originalen med utskriftssiden opp i dokumentmateren, eller med utskriftssiden ned i
fremre, hgyre hjgrne pa skannerglasset.

Se Legg i originalen pa side 24 for & finne mer informasjon om hvordan du legger i originaler.

2. Fra Start-skjermbildet pa skriverskjermen trykker du pa Opp og Ned for & velge Faks. Trykk
deretter pa OK.

3. Velg Svart faks eller Fargefaks.

e  Hovis skriveren registrerer at en original er lagt i dokumentmateren, kan du hgre en
summetone.

e Huvis originalen ligger pa skannerglasset, velger du Faks fra glass.

4. Nar du hgrer summetonen, angir du nummeret ved hjelp av tastaturet pa skriverens
kontrollpanel.

5. Fglg alle instruksjoner som gis.

Faksen sendes nar mottakermaskinen svarer.

Tidfeste sending av en faks senere

Du kan tidfeste sending av en faks i svart-hvitt innenfor de neste 24 timene. Det gjer at du for
eksempel kan sende en svart-hvitt-faks sent pa kvelden nar trafikken pa telefonlinjene ikke er sa stor,
eller nar takstene er lavere. Skriveren sender automatisk faksen pa angitt tidspunkt.
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Du kan bare tidfeste sendingen av én faks om gangen. Du kan fortsette & sende fakser som normalt
selv om en faks er tidfestet.

E’/?MERK: Du kan sende bare svart-hvitt-fakser fra minnet.

Planlegge fakssending fra skriverens kontrollpanel

1.

Legg originalen med utskriftssiden opp i dokumentmateren.

Se Legg i originalen pa side 24 for & finne mer informasjon om hvordan du legger i originaler.

Fra Start-skjermbildet pa skriverskjermen trykker du pa Opp og Ned for a velge Faks. Trykk
deretter pa OK.

Velg Innstillinger, og velg deretter Planlegg en faks.

Oppgi faksforsinkelsen ved & trykke pa knappene Opp og Ned, og trykk deretter pa OK for &
bekrefte.

Nar du hagrer summetonen, angir du nummeret ved hjelp av tastaturet pa skriverens
kontrollpanel.

Velg Skann, velg Start, og trykk deretter pa OK.

Skriveren skanner alle sidene og sender faksen pa det planlagte tidspunktet.

Slik avbryter du en tidfestet faks

1.

2.
3.

Fra Start-skjermbildet pa skriverskjermen trykker du pa Opp og Ned for a velge Faks. Trykk
deretter pa OK.

Velg Innstillinger, og velg deretter Planlegg en faks.

Velg den planlagte faksen som du vil slette, velg Slett og trykk pa OK.

Sende en faks i feilkorreksjonsmodus

Feilkorreksjonsmodus (ECM) hindrer tap av data pa grunn av darlige telefonlinjer ved & oppdage feil
som oppstar under overfgringen og automatisk anmode om ny overfgring av delen med feil. P4 gode
telefonlinjer har dette ingen innvirkning pa telefonkostnadene — de kan faktisk bli redusert. Pa darlige
telefonlinjer gker feilkorreksjonsmodus sendetiden og telefonkostnadene, men dataoverfgringen blir
langt mer palitelig. Standardinnstillingen er Pa. Sla av ECM bare hvis telefonkostnadene gkes
betydelig og du kan godta darligere kvalitet i bytte mot lavere kostnader.

Ta falgende med i betraktningen far du slar av ECM-innstillingen. Hvis du slar av ECM:

Kvaliteten og overfgringshastigheten for fakser du sender og mottar pavirkes.
Fakshastighet settes automatisk til Middels.

Du kan ikke lenger sende eller motta fakser i farger.

Slik endrer du ECM-innstillingen fra kontrollpanelet

1.

2.

NOWW

Fra Start-skjermbildet pa skriverskjermen trykker du pa Opp og Ned for & velge Faks. Trykk
deretter pa OK.

Velg Innstillinger, og velg deretter Avanserte innstillinger.
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3. Velg Feilkorreksjon.
4. Velg Pa eller Av, og trykk deretter pa OK.
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Motta en faks

Du kan motta fakser automatisk eller manuelt. Hvis du slar av Autosvar, ma du motta fakser manuelt.
Hvis du slar pa Autosvar (standardinnstillingen), vil skriveren automatisk svare pa innkommende
anrop og motta fakser etter antall ring som er angitt i Antall ring til svar-innstillingen.
(Standardinnstillingen for Antall ring til svar er fem ring.)

Hvis du mottar en faks i Legal-stgrrelse (216 mm x 279 mm) eller sterre, og skriveren ikke er satt til &
bruke papir i Legal-starrelse, vil skriveren forminske faksen slik at den far plass pa papiret som er lagt

=7 MERK: Hvis du kopierer et dokument nar en faks blir mottatt, lagres faksen i skriverens minne til
kopieringen er fullfgrt. Dette kan redusere antall fakssider som lagres i minnet.

Motta en faks manuelt

Skrive ut mottatte fakser pa nytt fra minnet

Videresende fakser til et annet nummer

Angi papirstagrrelse for mottatte fakser

Blokkere ugnskede faksnumre

Motta en faks manuelt

Nar du snakker i telefonen, kan personen du snakker med, sende deg en faks mens du er tilkoblet.
Dette kalles manuell faksing. Bruk instruksjonene i dette avsnittet nar du skal motta en manuell faks.

E%,@MERK: Du kan lgfte av telefonrgret for a snakke eller lytte etter fakstoner.

Du kan motta fakser manuelt for en telefon som er:

Koblet direkte til skriveren (pa 2-EXT-porten).

Pa samme telefonlinje, men ikke koblet direkte til skriveren

Motta en faks manuelt

NOWW

1.
2.

Kontroller at skriveren er slatt pa, og at det er papir i innskuffen.
Fjern alle originaler fra dokumentmateren.

Angi et hgyt tall for innstillingen Antall ring til svar, slik at du rekker & svare pa det innkommende
anropet far skriveren svarer. Du kan ogsa sla av Autosvar-innstillingen slik at skriveren ikke
automatisk svarer pa innkommende anrop.

Hvis du snakker med avsenderen pa telefonen, ber du avsenderen om a trykke pa Send ny faks
pa sin faksmaskin.

Nar du harer fakstoner fra avsendermaskinen, gjar du falgende:

a. Fra Start-skjermbildet pa skriverskjermen trykker du pa Opp og Ned for a velge Faks,
trykker pa OK, og velger deretter Motta faks manuelt.

b. Nar skriveren har begynt & motta faksen, kan du legge pa raret eller holde linjen.
Telefonlinjen er stille under faksoverfaringen.

Motta en faks
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Skrive ut mottatte fakser pa nytt fra minnet

Mottatte fakser som ikke er skrevet ut, lagres i minnet.

@MERK: Nar minnet blir fullt, kan ikke skriveren motta flere fakser fgr du skriver ut eller sletter
faksene i minnet. Av sikkerhetsarsaker eller pa grunn av konfidensialitet ansker du kanskje ogsa a
slette alle faksene i minnet.

Avhengig av stgrrelsen pa faksene i minnet kan du skrive ut pa nytt opptil atte av de sist mottatte
faksene som er skrevet ut, hvis de fremdeles er i minnet. Du trenger kanskje a skrive ut en faks pa
nytt hvis du har mistet den siste utskriften.

Skrive ut fakser i minnet fra skriverens kontrollpanel

1.  Kontroller at det er lagt papir i innskuffen. Du finner mer informasjon i Legge i medier pa side 20.

2. Fra Start-skjermbildet pa skriverskjermen trykker du pa Opp og Ned for & velge Faks. Trykk
deretter pa OK.

3. Velg Innstillinger, og velg deretter Skriv ut tapte fakser.
Faksene vises i motsatt rekkefalge av den de ble mottatt i, med den sist mottatte faksen farst.
4. Velg faksen du vil skrive ut, og velg Skriv ut.

5. Huvis du vil stoppe faksutskriften, velger du Avbryt og trykker pa OK.

Videresende fakser til et annet nummer

Du kan konfigurere skriveren for a videresende dine fakser til et annet faksnummer. En mottatt
fargefaks videresendes i svart-hvitt.

HP anbefaler at du kontrollerer at nummeret du videresender fakser til, er en fakslinje som virker.
Send en testfaks for & se om faksmaskinen kan motta dine videresendte fakser.

Videresende fakser fra skriverens kontrollpanel

1. Fra Start-skjermbildet pa skriverskjermen trykker du pa Opp og Ned for a velge Faks. Trykk
deretter pa OK.

2. Velg Innstillinger, og velg deretter Avanserte innstillinger.
3. Velg Videresending av faks, og velg deretter Videresend faks.

4. Velg Pa med utskrift for a skrive ut og videresende faksen, eller velg Pa for & videresende
faksen.

E’%MERK: Hvis skriveren ikke kan videresende faksen til angitt faksmaskin (hvis den for eksempel
ikke er slatt pa), vil skriveren skrive ut faksen. Hvis du konfigurerer skriveren for a skrive ut
feilrapporter for mottatte fakser, skriver den ogsa ut en feilrapport.
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5. Nar du ser melding om det, skriver du inn nummeret til faksmaskinen som skulle motta de
videresendte faksene. Velg deretter Ferdig. Legg inn alle de forespurte opplysningene: startdato,
starttid, sluttdato og sluttid.

6. Videresending av faks er aktivert. Velg OK for a bekrefte.

Hvis skriveren mister stremtilfgrselen nar videresending av faks er konfigurert, lagrer den
videresending av faks-innstillingen og telefonnummeret. Nar stremtilfarselen gjenopprettes, vil
videresending av faks-innstillingen fremdeles vaere Pa.

@MERK: Du kan avbryte videresending av faks ved a velge Av fra Videresending av faks-
menyen.

Angi papirstarrelse for mottatte fakser

Du kan velge papirstarrelsen for mottatte fakser. Papirstgrrelsen du velger, ma tilsvare starrelsen i
innskuffen. Fakser kan bare skrives ut pa papir med starrelsen Letter, A4 eller Legal.

%%MERK: Hvis det legges i feil papirsterrelse i innskuffen nar du mottar en faks, skrives ikke faksen ut,
og en feilmelding vises pa skjermen. Legg i papir i st@rrelsen Letter, A4 eller Legal, og trykk deretter
pa OK for & skrive ut faksen.

Angi papirstarrelse for mottatte fakser fra skriverens kontrollpanel

1. Fra Start-skjermbildet pa skriverskjermen trykker du pa Opp og Ned for & velge Faks. Trykk
deretter pa OK.

2. Velg Innstillinger.

3. Velg Papirstarrelse for faks, og velg deretter et alternativ.

Blokkere ugnskede faksnumre

Hvis du abonnerer pa en tjeneste for oppringer-ID gjennom telefonselskapet, kan du blokkere
spesifikke faksnumre slik at skriveren ikke skriver ut fakser som mottas fra de numrene. Nar et
innkommende faksanrop mottas, sammenlikner skriveren nummeret med listen over
sgppelfaksnumre for & avgjere om anropet skal blokkeres. Hvis nummeret samsvarer med et
nummer pa listen over blokkerte faksnumre, skrives ikke faksen ut. (Det maksimale antall faksnumre
du kan blokkere, varierer fra modell til modell.)

=¥ MERK: Funksjonen stgattes ikke i alle land eller regioner. Hvis det ikke stettes i ditt land eller din
region, vil ikke Seppelfaksblokkering vises i menyen Faksalternativer eller Faksinnstillinger.

=7 MERK: Huvis listen over oppringer-IDer er tom, antas det at du ikke abonnerer pa en tjeneste for
innringer-1D.

e Leqge til numre pa sgppelfakslisten

° Fierne numre fra sgppelfakslisten

Legge til numre pa sgppelfakslisten

Du kan blokkere bestemte numre ved & legge dem til i sgppelfakslisten.
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Slik legger du til et nummer pa s@ppelfakslisten

1.

6.

Fra Start-skjermbildet pa skriverskjermen trykker du pa Opp og Ned for a velge Faks. Trykk
deretter pa OK.

Velg Innstillinger, og velg deretter Sgppelfaks.

Det vises en melding om at oppringer-ID kreves for a blokkere sagppelfakser. Velg OK for a
fortsette.

Velg Legg til et nummer.

Hvis du vil velge et faksnummer som skal blokkeres, fra listen over oppringer-IDer, velger du Fra
anropslogg.

- eller -
Hvis du vil legge inn et faksnummer som skal blokkeres, manuelt, velger du Angi nytt nummer.

Nar du har angitt et faksnummer som skal blokkeres, velger du Ferdig.

@MERK: Kontroller at du skriver faksnummeret slik det vises pa kontrollpanelskjermen, og ikke

slik det vises i fakstoppteksten pa den mottatte faksen, fordi disse numrene kan veere
forskjellige.

Fjerne numre fra sgppelfakslisten

Hvis du ikke lenger vil blokkere et faksnummer, kan du fierne det fra seppelfakslisten.

Fjerne numre fra listen over sgppelfaksnumre

1.

Fra Start-skjermbildet pa skriverskjermen trykker du pa Opp og Ned for a velge Faks. Trykk
deretter pa OK.

Velg Innstillinger, og velg deretter Sgppelfaks.
Velg nummeret du vil fierne, og velg deretter Fjern et nummer.

Trykk pa OK for & bekrefte slettingen.
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Konfigurere kortnumre

Du kan konfigurere faksnumre som brukes ofte, som kortnumre. Dette gjer at du kan ringe opp disse
numrene raskt via skriverens kontrollpanel.

O TIPS: | tillegg til & opprette og administrere kortnumre fra skriverens kontrollpanel, kan du ogsa
"*" bruke verktgyene som er tilgjengelige pa datamaskinen, som HP-programvaren som fulgte med
skriveren.

Denne delen inneholder falgende emner:

° Konfigurere og endre kortnumre

° Slette kortnumre

Konfigurere og endre korthumre

Du kan lagre faksnumre som kortnumre.

Slik konfigurerer du kortnumre

1. Fra Start-skjermbildet pa skriverskjermen trykker du pa Opp og Ned for a velge Faks. Trykk
deretter pa OK.

Velg Innstillinger, og velg deretter Telefonbok.
Velg Legg til kontakt.

Skriv inn navnet pa oppfaringen, og velg Neste.

o > w DN

Skriv inn faksnummeret, og velg Ferdig.

=¥ MERK: Husk & ta med pauser eller andre ngdvendige numre, for eksempel retningsnummer og
tilgangskode for numre utenfor et sentralbord (vanligvis 9 eller 0).

Slik endrer du kortnumre

1. Fra Start-skjermbildet pa skriverskjermen trykker du pa Opp og Ned for & velge Faks. Trykk
deretter pa OK.

Velg Innstillinger, og velg deretter Telefonbok.
Velg oppferingen du vil endre, og trykk deretter pa OK.

Velg Rediger, gjgr endringene i faksnavnet, og velg deretter Neste.

o > 0N

Gjar endringene i faksnummeret, og velg deretter Ferdig.

@MERK: Husk & ta med pauser eller andre ngdvendige numre, for eksempel retningsnummer og
tilgangskode for numre utenfor et sentralbord (vanligvis 9 eller 0).
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Slette korthumre

Slik sletter du kortnumre

1. Fra Start-skjermbildet pa skriverskjermen trykker du pa Opp og Ned for & velge Faks. Trykk
deretter pa OK.

2. Velg Innstillinger, og velg deretter Telefonbok.

3. Velg oppfaringen du vil fierne, og velg deretter Slett for & bekrefte.
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Endre faksinnstillinger

Falg denne fremgangsmaten nar du skal endre innstillingene eller konfigurere andre alternativer for
faksing.

° Konfigurere fakstopptekst

e Angi svarmodus (Autosvar)

e Angi antall ring far svar

° Endre anropsmenster for svar for saerskilt ringesignal

° Angi oppringingstypen

e Angi repetisjonsalternativer

e Angi fakshastigheten

° Angi fakslydvolumet

Konfigurere fakstopptekst

Fakstoppteksten trykker navnet og faksnummeret ditt gverst pa hver faks du sender. HP anbefaler at
du setter opp fakstoppteksten ved & bruke HP-programvaren som fglger med skriveren. Du kan ogsa
sette opp fakstoppteksten fra skriverens kontrollpanel, slik det er beskrevet her.

E/?MERK: I noen land/regioner er faksoverskrift et juridisk krav.

Slik angir du eller endrer fakshodet

1. Fra Start-skjermbildet pa skriverskjermen trykker du pa Opp og Ned for & velge Faks. Trykk
deretter pa OK.

2. Velg Innstillinger, og velg deretter Fakstopptekst.

3.  Skriv ditt eller firmaets navn og faksnummer, og velg deretter Ferdig.

Angi svarmodus (Autosvar)
Svarmodusen avgjer om skriveren skal svare pa innkommende anrop.

e  Sla pa Autosvar-innstillingen hvis du vil at skriveren skal svare pa faksanrop automatisk.
Skriveren vil svare pa alle innkommende anrop og fakser.

e  Sla av Autosvar-innstillingen hvis du vil motta fakser manuelt. Du ma kunne svare personlig pa
innkommende faksanrop, ellers mottar ikke skriveren fakser.

Angi svarmodus

1.  Fra Start-skjermbildet pa skriverskjermen trykker du pa Opp og Ned for & velge Faks. Trykk
deretter pa OK.

2. Velg Innstillinger.
3. Velg Autosvar, velg P4 eller Av, og trykk deretter pa OK.
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Angi antall ring far svar

Hvis du slar pa Autosvar-innstillingen, kan du angi antall ringesignaler fer innkommende anrop skal
besvares automatisk.

Antall ring til svar-innstillingen er viktig hvis du har en telefonsvarer pa samme telefonlinje som

skriveren, fordi du vil at telefonsvareren skal svare pa anropet far skriveren gjer det. Antall ring til svar

for skriveren ma veere hayere enn antall ring til svar for telefonsvareren.

Du kan for eksempel sette telefonsvareren til et lavt antall ring og skriveren til & svare etter maksimailt
antall ring som stgttes. (Det maksimale antallet ring varierer fra land til land.) | dette oppsettet svarer
telefonsvareren pa oppringingen, og skriveren overvaker linjen. Hvis skriveren registrerer fakstoner,
mottar den faksen. Hvis det er et taleanrop, registrerer telefonsvareren den innkommende meldingen.

Slik angir du antall ring til svar

1. Fra Start-skjermbildet pa skriverskjermen trykker du pa Opp og Ned for & velge Faks. Trykk
deretter pa OK.

2. Velg Innstillinger, og velg deretter Avanserte innstillinger.
3. Velg Ringeinnstillinger og deretter Antall ring til svar.

4. Velg opp- og nedpilene for & endre antall ring.

5. Velg OK for & godta innstillingen.

Endre anropsmenster for svar for saerskilt ringesignal

A
'Q‘

Mange teleselskaper tilbyr en funksjon for szerskilte ringesignaler som gjgr at du kan ha flere
telefonnumre pa én telefonlinje. Nar du abonnerer pa denne tjenesten, vil hvert nummer tildeles et
eget ringemenster. Du kan konfigurere skriveren til & svare pa innkommende anrop som har et
spesielt ringemanster.

Hvis du kobler skriveren til en linje med seerskilt ringemgnster, ber du teleselskapet tilordne ett
ringemanster for telefonanrop og et annet for faksanrop. HP anbefaler at du ber om doble eller
tredoble ringesignaler for et faksnummer. Nar skriveren registrerer det spesielle ringemgnsteret,
svarer den pa anropet og mottar faksen.

TIPS: Du kan ogsa bruke funksjonen Ringemgnstergjenkjenning pa skriverens kontrollpanel til &
angi seerskilt ringemgnster. Med denne funksjonen kan skriveren gjenkjenne og ta opp

ringemeansteret pa et innkommende anrop, og, basert pa dette anropet, automatisk finne det saerskilte

ringemgnsteret tilordnet av telefonselskapet til faksanrop.

Hvis du ikke har denne tjenesten, bruker du standard ringemgnster, som er Alle ringemgnstre.

@MERK: Skriveren kan ikke motta fakser hvis raret til hovedtelefonnummeret er tatt av.

Slik endrer du anropsmeansteret for svar for szerskilt ringemanster
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1. Kontroller at skriveren er stilt inn for & svare pa faksanrop automatisk.

2. Fra Start-skjermbildet pa skriverskjermen trykker du pa Opp og Ned for a velge Faks. Trykk
deretter pa OK.

3. Velg Innstillinger, og velg deretter Avanserte innstillinger.

4. Velg Ringeinnstillinger og deretter Saerskilt ringemenster.
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5. Det vises en melding om at denne innstillingen ikke bar endres hvis du ikke har flere numre pa
samme telefonlinje. Velg Ja for & fortsette.

6. Gjar ett av folgende:
e Velg ringemgnsteret som er tilordnet av telefonselskapet til faksanrop.
- Eller -

e Velg Auto-gjenkjenning, og falg deretter instruksjonene pa skriverens kontrollpanel.

@MERK: Hvis funksjonen Gjenkjenning av ringemgnster ikke finner ringemeansteret, eller hvis du
avbryter funksjonen far den fullfares, settes ringemansteret automatisk til standardverdien Alle
ringemgnstre.

E/?MERK: Hvis du bruker et PBX-telefonsystem som har forskjellige ringemanstre for interne og
eksterne anrop, ma du ringe faksnummeret fra et eksternt nummer.

Angi oppringingstypen

Folg denne prosedyren for & angi tone- eller pulsringing. Fabrikkstandarden er Tone. lkke endre
innstillingen med mindre du vet at din telefonlinje ikke kan bruke toneringing.

E%,@MERK: Alternativet for pulsringing er ikke tilgjengelig i alle land/regioner.

Slik angir du oppringingstypen

1.  Fra Start-skjermbildet pa skriverskjermen trykker du pa Opp og Ned for & velge Faks. Trykk
deretter pa OK.

2. Velg Innstillinger, og velg deretter Avanserte innstillinger.

3. Velg Ringetype, velg Toneoppringing eller Pulsoppringing, og trykk deretter pa OK.

Angi repetisjonsalternativer

Hvis skriveren ikke kunne sende en faks fordi faksmaskinen som mottar, ikke svarte eller var opptatt,
forsaker skriveren a ringe opp pa nytt basert pa innstillingene for Hvis opptatt, ring pa nytt og Hvis
ubesvart, ring pa nytt. Bruk denne fremgangsmaten for a sla innstillingene pa eller av.

e Nar opptatt: Hvis dette valget er slatt pa, vil skriveren automatisk ringe pa nytt hvis den far et
opptattsignal. Den fabrikkinnstilte standardverdien for dette alternativet er Ring pa nytt.

e Hvis ubesvart: Hvis dette valget er slatt pa, vil skriveren automatisk ringe pa nytt hvis
mottakerfaksmaskinen ikke svarer. Den fabrikkinnstilte standardverdien for dette alternativet er

Ikke ring pa nytt.

Slik angir du alternativer for oppringing

1. Fra Start-skjermbildet pa skriverskjermen trykker du pa Opp og Ned for & velge Faks. Trykk
deretter pa OK.

2. Velg Innstillinger, og velg deretter Auto-repetisjon.

3. Velg riktig alternativ, og trykk deretter pa OK.
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Angi fakshastigheten

Du kan angi fakshastigheten som brukes i kommunikasjonen mellom skriveren og andre
faksmaskiner nar du sender og mottar fakser.

Det kan hende du ma sette innstillingen til en lavere hastighet hvis du bruker en av fglgende:
e En Internett-telefontjeneste

e EtPBX-system

e Fax over Internet Protocol (FolP)

e ISDN-tjeneste (integrated services digital network)

Hvis du far problemer med & sende og motta fakser, bruker du en langsommere Fakshastighet.
Tabellen nedenfor gir en oversikt over tilgjengelige innstillinger for fakshastighet.

Innstilling for fakshastighet Fakshastighet
Rask v.34 (33600 bps)
Middels v.17 (14400 bps)
Sakte v.29 (9600 bps)

Slik angir du fakshastigheten

1. Fra Start-skjermbildet pa skriverskjermen trykker du pa Opp og Ned for & velge Faks. Trykk
deretter pa OK.

2. Velg Innstillinger, og velg deretter Avanserte innstillinger.
3. Velg Fakshastighet.

4. \Velg et alternativ, og trykk pa OK.

Angi fakslydvolumet

Falg denne fremgangsmaten for & gke eller redusere volumet pa fakslyder.

Slik angir du fakslydvolumet

1. Fra Start-skjermbildet pa skriverskjermen trykker du pa Opp og Ned for & velge Faks. Trykk
deretter pa OK.

2. Velg Innstillinger, og velg deretter Avanserte innstillinger.
3. Velg Ringeinnstillinger, og velg deretter Fakslydvolum.

4. Velg Lavt, Hoyt eller Av, og trykk deretter pa OK.
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Faks og digitale telefontjenester

Mange telefonselskaper tilbyr kundene digitale telefontjenester, som for eksempel:

e DSL: En DSL-tjeneste (digital subscriber line) hos ditt telefonselskap. (Det kan hende at DSL
kalles ADSL der du bor.)

e PBX: Et sentralbordsystem for intern utveksling.
e ISDN: Et ISDN-system (Integrated Services Digital Network).

e FolP: En rimelig telefontjeneste som lar deg sende og motta fakser med skriveren via Internett.
Denne metoden kalles Fax over Internet Protocol (FolP). Du finner mer informasjon i Fax over
Internet Protocol pa side 50.

HP-skrivere er spesifikt laget for bruk med tradisjonelle analoge telefontjenester. Hvis du er i et
digitalt telefonmiljg (som DSL/ADSL, PBX eller ISDN), ma du kanskje bruke digital-til-analog-filtre
eller omformere nar du konfigurerer skriveren for faksing.

E’/?MERK: HP garanterer ikke at skriveren vil veere kompatibel med alle digitale linjer eller
leverandgarer, alle digitale miljger eller med alle digital-til-analog-omformere. Det anbefales alltid at du
snakker med telefonselskapet direkte for a fa riktige konfigurasjonsalternativer basert pa selskapets
tienester.
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Fax over Internet Protocol

Du kan kanskje abonnere pa en rimelig telefontjeneste som lar deg sende og motta fakser med
skriveren via Internett. Denne metoden kalles Fax over Internet Protocol (FolP).

Du bruker sannsynligvis en FolP-tjeneste (levert av telefonselskapet) nar du:
e Ringer en spesiell tigangskode sammen med faksnummeret.

e Har en IP-konverteringsboks som er koblet til Internett og gir analoge telefonporter til
fakstilkoblingen.

@MERK: Du kan bare sende og motta fakser ved & koble en telefonledning til porten pa baksiden av
produktet som er merket med 1-LINE. Det betyr at Internett-forbindelsen méa opprettes via en
omformerboks (med vanlige analoge telefonkontakter for faksforbindelsen) eller ditt telefonselskap.

:@: TIPS: Stgtten for tradisjonelle faksoverfaringer over IP-telefonsystemer er ofte begrenset. Hvis du

"= far problemer med faksing, kan du pragve a bruke en lavere fakshastighet eller deaktivere
feilrettingsmodusen for faks (ECM). Hvis du slar av ECM, kan du imidlertid ikke sende eller motta
fargefakser. (Se Angi fakshastigheten pa side 48 for mer informasjon om endring av fakshastighet.
Se Sende en faks i feilkorreksjonsmodus pa side 37 for mer informasjon om bruk av ECM.

Hvis du har spgrsmal om faksing via Internett, kontakter du statteavdelingen for fakstjenester via
Internett eller din lokale tjenesteleverandgr.
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Bruke rapporter

Du kan konfigurere skriveren til & skrive ut feilrapporter og bekreftelsesrapporter automatisk for hver
faks du sender og mottar. Du kan ogsa skrive ut systemrapporter manuelt nar du trenger dem. Disse
rapportene gir nyttig informasjon om skriveren.

Som standard er skriveren konfigurert for & skrive ut en rapport bare hvis det er et problem med
sending eller mottak av en faks. En bekreftelsesmelding som angir om faksen ble sendt, vises kort pa
kontrollpanelskjermen etter hver transaksjon.

=2 MERK: Hvis rapportene ikke er lesbare, kan du sjekke de beregnede blekknivaene fra
kontrollpanelet eller HP-programvaren.

=¥ MERK: Varsler og indikatorer om blekkniva viser bare anslag for planleggingsformal. Nar du ser et
varsel om lite blekk, bgr du ha en ny patron tilgjengelig for & unnga mulige utskriftsforsinkelser. Du
trenger ikke a bytte ut blekkpatroner fgr du blir bedt om a gjare det.

= MERK: Kontroller at skrivehodene og blekkpatronene er i god stand og at de er riktig installert. Du
finner mer informasjon i Arbeide med blekkpatroner pa side 55.

Denne delen inneholder falgende emner:

e  Skrive ut faksbekreftelsesrapporter

° Skrive ut og vise faksloggen

e  Skrive ut opplysninger om siste faksoverfaring

e  Skrive ut en rapport for oppringer-1D

° Vise anropshistorikken

Skrive ut faksbekreftelsesrapporter

Hvis du trenger skriftlig bekreftelse pa at faksene ble sendt, falger du disse instruksjonene for &
aktivere faksbekreftelse far du begynner & sende faksen.

Standardinnstillingen for faksbekreftelse er Bare feil.

~¢MERK: Du kan ta med et bilde av den farste siden av faksen pa Bekreftelse av fakssending-
rapporten hvis du velger Etter fakssending eller Alltid pa og hvis du skanner faksen som skal sendes
fra minnet eller bruker alternativet Skann og faks.

Slik aktiverer du faksbekreftelse

1. Fra Start-skjermbildet pa skriverskjermen trykker du pa Opp og Ned for & velge Faks. Trykk
deretter pa OK.

2. Velg Innstillinger, velg Avanserte innstillinger, og velg deretter Faksbekreftelse.

3. Velg ett av felgende alternativer, og trykk deretter pa OK.

Av Skriver ikke ut faksbekreftelsesrapport nar du sender og
mottar fakser.

Etter fakssending Skriver ut en bekreftelsesrapport for hver faks du sender.

Etter faksmottak Skriver ut en bekreftelsesrapport for hver faks du mottar.
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Alltid pa Skriver ut en bekreftelsesrapport for hver faks du sender
og mottar.

Bare feil Skriver ut en bekreftelsesrapport for hver faksfeil. Dette er
standardinnstillingen.

Skrive ut og vise faksloggen

Du kan skrive ut en logg over fakser som er mottatt og sendt av skriveren.

Skrive ut faksloggen fra skriverens kontrollpanel

1.  Fra Start-skjermbildet pa skriverskjermen trykker du pa Opp og Ned for & velge Faks. Trykk
deretter pa OK.

2. Velg Innstillinger, velg Avanserte innstillinger, og velg deretter Faksrapporter.

3. Velg Fakslogg, og trykk deretter pa OK.

Skrive ut opplysninger om siste faksoverfaring

Siste faksoverfgring-rapporten viser detaljer om den siste fakstransaksjonen. Detaljene inkluderer
faksnummer, antall sider og faksstatus.

Slik skriver du ut rapporten om siste faksoverfaring

1. Fra Start-skjermbildet pa skriverskjermen trykker du pa Opp og Ned for & velge Faks. Trykk
deretter pa OK.

2. Velg Innstillinger, velg Avanserte innstillinger, og velg deretter Faksrapporter.

3. Velg Siste transaksjonsrapport, og trykk pa OK.

Skrive ut en rapport for oppringer-1D

Bruk denne prosedyren hvis du vil skrive ut en liste over Oppringer-ID-faksnumre.

Slik skriver du ut en rapport over oppringer-IDer

1. Fra Start-skjermbildet pa skriverskjermen trykker du pa Opp og Ned for & velge Faks. Trykk
deretter pa OK.

2. Velg Innstillinger, velg Avanserte innstillinger, og velg deretter Faksrapporter.

3. Velg Oppringer-ID-rapport, og trykk deretter pa OK.

Vise anropshistorikken

Bruk fglgende fremgangsmate for & skrive ut en liste over anrop som skriveren har utfert.
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Slik viser du anropshistorikken

1. Fra Start-skjermbildet pa skriverskjermen trykker du pa Opp og Ned for a velge Faks. Trykk
deretter pa OK.

2. Velg Innstillinger, og velg deretter Sgppelfaks.
3. Velg Legg til et nummer, velg Fra anropslogg, og trykk deretter pa OK.
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Tips for vellykket faksing

e Leggioriginalen med utskriftssiden opp i dokumentmateren, eller med utskriftssiden ned i
fremre, hgyre hjgrne pa skannerglasset.

Se Legq i originalen pa side 24 for & finne mer informasjon om hvordan du legger i originaler.

e Rengjar skannerglasset og kontroller at det ikke er noen fremmedlegemer som har festet seg til
det.

e  Sla pa Feilkorreksjonsmodus (ECM) nar du skal sende fargefakser.

Se Sende en faks i feilkorreksjonsmodus pa side 37 for mer informasjon om hvordan du slar pa
ECM.

° Nar minnet blir fullt, kan ikke skriveren motta flere fakser far du skriver ut eller sletter faksene fra
minnet.

Hvis du vil vite mer om hvordan du skriver ut faksene i minnet, kan du se Skrive ut mottatte
fakser pa nytt fra minnet pa side 40.

e Du kan konfigurere skriveren til & svare pa innkommende anrop som har et spesifikt
ringemgnster. Bruk denne funksjonen bare nar du har abonnert pa tienesten, som tillater flere
telefonnumre pa én telefonlinje fra telefontjenesteleverandaren.
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Arbeide med blekkpatroner

Denne delen inneholder fglgende emner:

Kontrollere beregnede blekknivaer

Bestille blekkpatroner

Velge riktige blekkpatroner

Bytte ut blekkpatroner

Bruke enkeltpatronmodus

Informasjon om blekkpatrongaranti

Tips for arbeid med blekkpatroner
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Kontrollere beregnede blekknivaer

Du kan enkelt kontrollere blekkforsyningsnivaet for & finne ut nar du ma bytte ut en blekkpatron.
Blekkforsyningsnivaet viser omtrent hvor mye blekk som er igjen i blekkpatronene.

Slik kontrollerer du blekknivaet fra skriverens kontrollpanel

e  Fra Start-skjermen pa skriveren velger du Blekknivaer. Da viser skriveren de gjeldende
blekknivaene.

E’/?MERK: Hvis du ikke ser Start-skjermen, trykker du pa Start-knappen.

Slik kontrollerer du blekknivaene fra skriverprogramvare
1. Gjer ett av folgende, avhengig av operativsystemet, for & dpne skriverprogramvare:

e  Windows 8: Pa Start-skjermbildet hgyreklikker du pa et tomt omrade pa skjermen og klikker
deretter pa Alle programmer pa programlinjen. Klikk deretter pa ikonet med skriverens
navn.

e  Windows 7, Windows Vista og Windows XP: Klikk pa Start fra datamaskinens skrivebord,
velg Alle programmer, klikk pa HP, klikk pa HP Officejet 2620 series, og klikk deretter pa
HP Officejet 2620 series.

2. | skriverprogramvare klikker du pa Beregnede blekknivaer.

%MERK: Hvis du har satt inn en etterfylt eller reprodusert blekkpatron, eller hvis en blekkpatron har
veert brukt i en annen skriver, kan blekknivaindikatoren vaere ungyaktig eller utilgjengelig.

@MERK: Advarsler og indikatorer om blekkniva viser bare anslag for planleggingsformal. Nar du ser
et varsel om lite blekk, bgr du ha en ny patron tilgjengelig for & unnga mulige utskriftsforsinkelser. Du
trenger ikke a bytte blekkpatronene far utskriftskvaliteten blir uakseptabel.

=¥ MERK: Blekk fra patronene brukes pa en rekke forskjellige mater i utskriftsprosessen, inkludert i
initialiseringsprosessen, som klargjgr skriveren og patronene for utskrift, og under service av
skrivehodet, som holder dysene rene slik at blekket flyter jevnt. Noe overskuddsblekk vil ogsa veere
igjen i blekkpatronen etter at den er brukt. Du finner mer informasjon pa www.hp.com/go/inkusage.
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Bestille blekkpatroner

Far du bestiller patroner, ma du finne riktig patronnummer.

Finne patronnummeret pa skriveren

e  Patronnummeret finner du pa innsiden av patrondekselet.

Finne patronnummeret fra skriverprogramvare
1. Gjer ett av fglgende, avhengig av operativsystemet, for & &pne skriverprogramvaren:

e  Windows 8: Pa Start-skjermbildet hgyreklikker du pa et tomt omrade pa skjermen og klikker
deretter pa Alle programmer pa programlinjen. Klikk deretter pa ikonet med skriverens
navn.

e  Windows 7, Windows Vista og Windows XP: Klikk pa Start fra datamaskinens skrivebord,
velg Alle programmer, klikk pa HP, klikk pa HP Officejet 2620 series, og klikk deretter pa
HP Officejet 2620 series.

2. | skriverprogramvare klikker du pa Kjep og sa Kjap rekvisita pa nettet. Folg deretter
instruksjonene pa skjermen.

Hvis du vil bestille originale HP-blekkpatroner til HP Officejet 2620 series, gar du til www.hp.com/buy/
supplies. Hvis du blir bedt om det, velger du land/region, falger instruksjonene pa skjermen for a
velge produkt, og deretter klikker du pa en av handlekoblingene pa siden.

=7 MERK: Elektronisk bestilling av blekkpatroner stattes ikke i alle land eller regioner. Hvis det ikke er
tilgjengelig i ditt land / din region, kan du likevel vise informasjon om rekvisita og skrive ut en liste som
du kan ha som referanse nar du kjgper hos en lokal HP-forhandler.
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Velge riktige blekkpatroner

HP anbefaler at du bruker originale HP-blekkpatroner. Originale HP-blekkpatroner er konstruert og
testet sammen med HP-skrivere for & gi deg flotte resultater, gang etter gang.
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Bytte ut blekkpatroner

Slik bytter du ut blekkpatronene
1.  Kontroller at produktet er slatt pa.
2. Legg i papir.
3. Ta ut blekkpatronen.

a. Apne blekkpatrondekselet og vent til blekkpatronvognen har flyttet seg til midten av
skriveren.

4. Settinn en ny blekkpatron.

a. Tablekkpatronen ut av emballasjen.
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b. Fjern plasttapen ved hjelp av den rosa fliken.

c. Skyv blekkpatronen inn i sporet til den klikker pa plass.

d. Lukk blekkpatrondekslet.

%%MERK: HP skriverprogramvare ber deg om a justere patronene nar du skal skrive ut et
dokument etter & ha satt inn en ny patron.
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Bruke enkeltpatronmodus

Bruk enkeltpatronmodus for & bruke HP Officejet 2620 series med bare én blekkpatron.
Enkeltpatronmodus startes nar en av blekkpatronene fjernes fra blekkpatronvognen.

=¥ MERK: Nar HP Officejet 2620 series bruker enkeltpatronmodus, vises en melding pa skjermen. Hvis
meldingen vises og det er satt inn to blekkpatroner i skriveren, ma du kontrollere at beskyttelsestapen
av plast er fjernet fra begge blekkpatronene. Nar beskyttelsestapen av plast dekker
patronkontaktene, registrerer ikke skriveren at patronen er satt inn.

Slik avslutter du enkeltpatronmodus

e  Sett inn bade svart og trefargers patron i HP Officejet 2620 series for & avslutte
enkeltpatronmodus.
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Informasjon om blekkpatrongaranti

Garantien for HP-blekkpatronen gjelder nar patronen er brukt i den angitte HP-utskriftsenheten.
Denne garantien dekker ikke HP-blekkpatroner som er etterfylt, bearbeidet, endret, anvendt feilaktig
eller manipulert.

| garantiperioden er patronen dekket sa lenge HP-blekket ikke er brukt opp og utlepsdatoen for
garantien ikke er nadd. Utlespdatoen for garantien, i formatet AAAA/MM/DD, finnes pa patronen slik:

Se den trykte dokumentasjonen som fulgte med skriveren, for & fa en kopi av HPs erklaering om
begrenset garanti.
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Tips for arbeid med blekkpatroner

Bruk disse tipsene nar du arbeider med blekkpatroner:

NOWW

For & beskytte patronene mot uttarking ber du alltid sla av skriveren med Pa-knappen og vente
til Pa-lampen slukker.

Ikke apne eller ta av teipen pa blekkpatroner far du er klar til & installere dem. Hvis du lar teipen
sitte pa, reduseres fordampingen av blekk.

Sett inn blekkpatronene i de riktige sporene. Fargen og ikonet pa hver blekkpatron skal stemme
med fargen og ikonet for hvert spor. Pass pa at blekkpatronene klikker pa plass.

Nar du har satt inn nye blekkpatroner, ma du justere skriveren for best utskriftskvalitet. Se
Forbedre utskriftskvaliteten pa side 74 hvis du vil ha mer informasjon.

Nar Beregnede blekknivaer i skriverprogramvaren viser at én eller begge blekkpatronene har lite
blekk, ber du vurdere & fa tak i nye patroner for & unnga mulige utskriftsavbrudd. Du trenger ikke
a bytte ut blekkpatronen far utskriftskvaliteten blir uakseptabel. Se Bytte ut blekkpatroner

pa side 59 hvis du vil ha mer informasjon.

Hvis du tar ut en blekkpatron fra skriveren, ma du prgve a sette den inn igjen sa snart som
mulig. Hvis blekkpatroner oppbevares utenfor skriveren uten beskyttelse, tgrker de inn.

Tips for arbeid med blekkpatroner
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8 Tilkobling

Denne delen inneholder fglgende emner:

° Koble til en ny skriver

e  USB-tilkobling

NOWW
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Koble til en ny skriver

Hvis du ikke har koblet skriveren til datamaskinen, eller hvis du @nsker & koble en ny skriver av
samme modell til datamaskinen, kan du bruke funksjonen Koble til en ny skriver for & konfigurere
tilkkoblingen.

E/?MERK: Bruk denne metoden hvis du allerede har installert skriverprogramvare.

1. Gjer ett av fglgende, avhengig av operativsystemet:

e  Windows 8: Pa Start-skjermbildet hayreklikker du pa et tomt omrade pa skjermen og klikker
deretter pa Alle apper pa programlinjen.

e Windows 7, Windows Vista og Windows XP: Klikk pa Start fra datamaskinens skrivebord,
velg Alle programmer, klikk pa HP, og klikk deretter pa HP Officejet 2620 series.

2. Velg Skriveroppsett og programvare.

3. Velg Koble til en ny skriver. Fglg veiledningen pa skjermen.
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USB-tilkobling

HP Officejet 2620 series statter en USB 2.0 High Speed-port pa baksiden for tilkobling til en
datamaskin.

Slik kobler du til skriveren med USB-kabelen
1.  Sett inn skriverprogramvare-CDen i datamaskinens CD-ROM-stasjon.

2. Folg veiledningen pa skjermen. Nar du ser melding om det, kobler du skriveren til datamaskinen
ved a velge USB pa skjermbildet Tilkoblingsalternativer.

E/?MERK: Ikke koble USB-kabelen til skriveren fgr du ser en melding om det.

3. Felg veiledningen pa skjermen.

Hvis skriverprogramvare er installert, vil skriveren fungere som en "plug and play"-enhet. Hvis

programvaren ikke er installert, setter du inn CDen som fulgte med skriveren. Fglg instruksjonene pa
skjermen.
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Lase et problem

Denne delen inneholder fglgende emner:

Fjerne fastkjart papir

L@sne patronvognen

Forbedre utskriftskvaliteten

Kan ikke skrive ut

Lgse problemer med kopiering og skanning

Lose faksproblemer

HPs kundestgtte
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Fjerne fastkjart papir
Falg disse trinnene for a fierne fastkjart papir.

Slik fierner du fastkjart papir fra innskuffen

1. Dra papiret forsiktig ut av innskuffen.

2. Trykk pa OK-knappen pa kontrollpanelet for a fortsette utskriftsjobben.

Slik fierner du fastkjert papir fra utskuffen

1. Dra papiret forsiktig ut av utskuffen.

2. Trykk pa OK-knappen pa kontrollpanelet for a fortsette utskriftsjobben.

Slik fijerner du fastkjert papir fra blekkpatronomradet

1. Du ma kanskje apne blekkpatrondekselet og skyve blekkpatronvognen mot hgyre for a fa tak i
papiret.

2. Trykk pa OK-knappen pa kontrollpanelet for a fortsette utskriftsjobben.

Slik fierner du fastkjart papir inni skriveren

1. Apne utrenskingsdekselet i bunnen av skriveren. Trykk pa tappene pa begge sider av dekselet.
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2. Fjern det fastkjgrte papiret.

3. Lukk dekselet. Skyv dekselet forsiktig mot skriveren til begge lasene klikker pa plass.

4. Trykk pa OK-knappen pa kontrollpanelet for a fortsette utskriftsjobben.

Slik fierner du fastkjert papir i den automatiske dokumentmateren

1. Loft opp dekselet pa dokumentmateren.

2. Laft klaffen som sitter pa fremre kant av dokumentmateren.
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3. Trekk papiret forsiktig ut av valsene.

/\ FORSIKTIG: Hvis papiret revner nar du fierner det fra valsene, kontrollerer du valsene og
hjulene for & se om det finnes papirrester inne i skriveren. Hvis du ikke fjerner alle papirrester fra
skriveren, er det stor sannsynlighet for at mer papir kjgrer seg fast.

4. Lukk dekselet til den automatiske dokumentmateren og trykk det bestemt ned til det smekker pa
plass.

5. Trykk pa OK-knappen pa kontrollpanelet for & fortsette utskriftsjobben.

Hvis I@sningene ovenfor ikke Igste problemet, klikker du her for mer problemlgsingsinformasjon pa
Internett.

Forhindre papirstopp
e lkke legg for mye i innskuffen.
e  Ta ut utskrevet papir av utskuffen ofte
e Kontroller at papiret i innskuffen ligger flatt, og at kantene ikke er bagyd eller revet.

e lkke bland forskjellige papirtyper og -starrelser i innskuffen. Hele papirbunken i innskuffen ma
veaere av samme type og stgrrelse.

e Juster papirbreddeskinnen i innskuffen slik at den ligger tett inntil papiret. Kontroller at
papirbreddeskinnen ikke bgyer papiret i innskuffen.

e lkke press papiret for langt inn i innskuffen.

e Du ma ikke legge i papir mens skriveren skriver ut. Hvis skriveren er i ferd med & ga tom for
papir, lar du den ga tom, og fyller deretter pa igjen med papir.

Hvis I@sningene ovenfor ikke Igste problemet, klikker du her for mer problemlgsingsinformasjon pa
Internett.
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Lasne patronvognen

Fjern eventuelle gjenstander, for eksempel papir, som blokkerer blekkpatronvognen.

Se Fjerne fastkjgrt papir pa side 70 hvis du vil ha mer informasjon.

E’%MERK: Ikke verktay eller andre objekter til & fijerne fastkjart papir. Utvis alltid forsiktighet nar du
fierner fastkjort papir fra innsiden av skriveren.

&j Klikk her for & koble til Internett for mer informasjon.
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Forbedre utskriftskvaliteten

@MERK: For & beskytte patronene mot utterking ber du alltid sla av skriveren med Pa-knappen og
vente til Pa-lampen slukker.

1. Kontroller at du bruker originale HP-blekkpatroner og HP-anbefalt papir.

2. Kontroller skriverprogramvaren for a forsikre deg om at du har valgt riktig papirtype fra
nedtrekkslisten Medier og utskriftskvalitet fra omradet Kvalitetsinnstillinger.

| skriverprogramvare klikker du pa Utskrift, skanning og faks og deretter pa Angi innstillinger for
a apne skriveregenskapene.

3. Kontroller de beregnede blekknivaene for a finne ut om det er lite blekk i patronene.

Du finner mer informasjon i Kontrollere beregnede blekknivaer pa side 56. Hvis det er lite blekk i
patronene, bgr du vurdere a bytte dem ut.

4. Justere blekkpatronene.

Slik justerer du patronene fra skriverprogramvare
a. Legg ubrukt vanlig hvitt papir med Letter- eller Ad-stgrrelse i innskuffen.
b. Gjgr ett av folgende, avhengig av operativsystemet, for & dpne skriverprogramvare:

e Windows 8: P3 Start-skjermbildet hgyreklikker du pa et tomt omrade pa skjermen og
klikker deretter pa Alle programmer pa programlinjen. Klikk deretter pa ikonet med
skriverens navn.

e Windows 7, Windows Vista og Windows XP: Klikk pa Start fra datamaskinens
skrivebord, velg Alle programmer, klikk pa HP, klikk pa HP Officejet 2620 series, og
klikk deretter pa HP Officejet 2620 series.

c. | skriverprogramvare klikker du pa Utskrift, skanning og faks og deretter pa Vedlikeholde
skriveren for & apne skriververktgykassen.

Skriververktgykassen vises.
d. Kilikk pa Juster blekkpatroner i kategorien Enhetstjenester.

Skriveren skriver ut en justeringsside.
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e. Legg justeringsarket for blekkpatroner med forsiden ned i fremre, hgyre hjerne pa
skannerglasset.

f.  Felg instruksjonene pa skriverskjermen for a justere patronene. Resirkuler eller kast
justeringsarket for blekkpatronene.

Slik justerer du skriveren fra skriverskjermen

a. Fra Start-skjermbildet pa skriverskjermen trykker du pa Opp og Ned for a velge Verktay.
Trykk deretter pa OK.

@MERK: Hvis du ikke ser Start-skjermen, trykker du pa Start-knappen.

b. Fra Verktgy-menyen pa skriverskjermen velger du Juster skriver. Fglg veiledningen pa
skjermen.

5.  Skriv ut en diagnostikkside hvis det ikke er lite blekk igjen i patronene.

Slik skriver du ut en diagnostikkside fra skriverprogramvare
a. Legg ubrukt vanlig hvitt papir med Letter- eller Ad-starrelse i innskuffen.
b. Gjer ett av falgende, avhengig av operativsystemet, for & apne skriverprogramvare:

e Windows 8: Pa Start-skjermbildet hgyreklikker du pa et tomt omrade pa skjermen og
klikker deretter pa Alle programmer pa programlinjen. Klikk deretter pa ikonet med
skriverens navn.

e  Windows 7, Windows Vista og Windows XP: Klikk pa Start fra datamaskinens
skrivebord, velg Alle programmer, klikk pa HP, klikk pa HP Officejet 2620 series, og
klikk deretter pa HP Officejet 2620 series.

c. | skriverprogramvare klikker du pa Utskrift, skanning og faks og deretter pa Vedlikeholde
skriveren for & apne skriververktgykassen.
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d. Klikk pa Skriv ut diagnostikkinformasjon i kategorien Enhetsrapporter for a skrive ut en
diagnostikkside. Se pa de bla, magenta, gule og svarte boksene pa diagnostikksiden.
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Slik skriver du ut en diagnostikkside fra skriverskjermen

a. Fra Start-skjermbildet pa skriverskjermen trykker du pa Opp og Ned for a velge Verktay.

Trykk deretter pa OK.

r__":"%MERK: Hvis du ikke ser Start-skjermen, trykker du pa Start-knappen.

b. Fra Verktey-menyen pa skriverskjermen velger du Skriv ut kvalitetsrapport. Falg
veiledningen pa skjermen.

Gjer ett av feglgende for a rengjare blekkpatronene hvis diagnostikksiden viser striper eller

manglende farger i boksene med farger og svart.

Slik rengjer du blekkpatronene fra skriverprogramvare

a. Legg ubrukt vanlig hvitt papir med Letter- eller Ad-stgrrelse i innskuffen.

b. Gjer ett av felgende, avhengig av operativsystemet, for & dpne skriverprogramvare:
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e  Windows 8: Pa Start-skjermbildet hgyreklikker du pa et tomt omrade pa skjermen og
klikker deretter pa Alle programmer pa programlinjen. Klikk deretter pa ikonet med
skriverens navn.

e Windows 7, Windows Vista og Windows XP: Klikk pa Start fra datamaskinens
skrivebord, velg Alle programmer, klikk pa HP, klikk pa HP Officejet 2620 series, og
klikk deretter pa HP Officejet 2620 series.

c. | skriverprogramvare klikker du pa Utskrift, skanning og faks og deretter pa Vedlikeholde
skriveren for & apne Skriververktgykasse.

d. Kilikk pa Rengjer blekkpatroner i kategorien Enhetstjenester. Fglg veiledningen pa
skjermen.

Slik rengjar du patronene fra skriverskjermen

a. Fra Start-skjermbildet pa skriverskjermen trykker du pa Opp og Ned for & velge Verktgy.
Trykk deretter pa OK.

E/{’MERK: Hvis du ikke ser Start-skjermen, trykker du pa Start-knappen.

b. Fra Verktey-menyen pa skriverskjermen velger du Rens skrivehode. Fglg veiledningen pa
skjermen.

Hvis Igsningene ovenfor ikke lgste problemet, klikker du her for mer problemlgsingsinformasjon pa
Internett.
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Kan ikke skrive ut

Hvis du har problemer med & skrive ut, kan du laste ned HP Utskrifts- og skannedoktor. Dette
verktayet kan lgse problemet for deg automatisk. Klikk pa riktig lenke for a laste ned verktgyet:

Ta meg til nedlastingssiden for HP Utskrifts- og skannedoktor.

@MERK: Det er ikke sikkert at HP Utskrifts- og skannedoktor er tilgjengelig pa alle sprak.

Slik l@ser du utskriftsproblemer

Kontroller at skriveren er slatt pa og at det er papir i innskuffen. Hvis du fremdeles ikke kan skrive ut,
prover du falgende i rekkefalge:

1. Se etter feilmeldinger pa skriverskjermen, og lgs dem ved a faglge instruksjonene pa skjermen.
2. Koble fra USB-kabelen og koble den til igjen

3. Kontroller at skriveren ikke er stanset midlertidig eller frakoblet.

Slik kontrollerer du at skriveren ikke er i stanset midlertidig eller frakoblet
a. Gjor ett av fglgende, avhengig av operativsystemet:

e Windows 8: Pek pa eller trykk i gverste hayre hjgrne av skjermen for a apne Perle-
feltet, klikk pa Innstillinger-ikonet, klikk eller trykk pa Kontrollpanel, og klikk eller trykk
pa Vis enheter og skrivere.

e  Windows 7: P& Start-menyen i Windows klikker du pa Enheter og skrivere.

e  Windows Vista: Pa Start-menyen i Windows klikker du pa Kontrollpanel og sa pa
Skrivere.

e  Windows XP: P& Start-menyen i Windows klikker du pa Kontrollpanel og sa pa
Skrivere og telefakser.

b. Dobbeltklikk pa ikonet for skriveren eller hgyreklikk pa ikonet for skriveren, og velg Se hva
som skrives ut for & apne utskriftskgen.

c. Pa Skriver-menyen ma du kontrollere at det ikke er en hake ved siden av Stans utskrift
midlertidig eller Bruk skriver frakoblet.

d. Hovis du gjer endringer, prgver du a skrive ut igjen.

4. Kontroller at skriveren er angitt som standardskriver.

Slik kontrollerer du at skriveren er angitt som standardskriver
a. Gjor ett av fglgende, avhengig av operativsystemet:

e  Windows 8: Pek pa eller trykk i averste hgyre hjgrne av skjermen for a apne Perle-
feltet, klikk pa Innstillinger-ikonet, klikk eller trykk pa Kontrollpanel, og klikk eller trykk
pa Vis enheter og skrivere.

e  Windows 7: P& Start-menyen i Windows klikker du pa Enheter og skrivere.
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d.

e  Windows Vista: Pa Start-menyen i Windows klikker du pa Kontrollpanel og sa pa
Skrivere.

e Windows XP: Pa Start-menyen i Windows klikker du pa Kontrollpanel og sa pa
Skrivere og telefakser.

Kontroller at riktig skriver er angitt som standardskriver.
Standardskriveren har et avkrysningsmerke i en svart eller grgnn sirkel ved siden av.

Hvis feil skriver er angitt som standardskriver, hgyreklikker du pa riktig skriver og velger
Angi som standardskriver.

Prav & bruke skriveren igjen.

5.  Start utskriftstienesten pa nytt.

Slik starter du utskriftstienesten pa nytt

a.

Gjar ett av fglgende, avhengig av operativsystemet:

Windows 8

i.  Pekeller trykk i gverste hayre hjgrne av skjermen for & apne Perler-feltet, og klikk
deretter pa Innstillinger-ikonet.

ii.  Kilikk eller trykk pa Kontrollpanel, og klikk eller trykk pa System og sikkerhet.

ii.  Klikk eller trykk pa Administrative verktgy, og dobbeltklikk eller dobbelttrykk pa
Tjenester.

iv. Hayreklikk eller bergr og hold pa Print Spooler og klikk pa Egenskaper.

v. | kategorien Generelt, ved siden av Oppstartstype, ma du kontrollere at Automatisk er
valgt.

vi. Hovis tienesten ikke kjgrer allerede, klikker eller trykker du pa Start under
Tjenestestatus, og deretter pa OK.

Windows 7

i.  Pa Start-menyen i Windows klikker du pa Kontrollpanel, System og sikkerhet og sa pa
Administrative verktgy.

ii. Dobbeltklikk pa Tjenester.
iii. Hayreklikk pa Print Spooler og klikk pad Egenskaper.

iv. | kategorien Generelt, ved siden av Oppstartstype, ma du kontrollere at Automatisk er

valgt.

v. Huvis tienesten ikke kjarer allerede, klikker du pa Tjenestestatus, Start og deretter pa
OK.

Windows Vista

i. Pa Start-menyen i Windows klikker du pa Kontrollpanel, System og vedlikehold,
Administrative verkiay.

ii. Dobbeltklikk pa Tjenester.

Kan ikke skrive ut
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iii. Heayreklikk pa Print Spooler-tieneste og klikk pa Egenskaper.

iv. | kategorien Generelt, ved siden av Oppstartstype, ma du kontrollere at Automatisk er

valgt.

v.  Huvis tjenesten ikke kjgrer allerede, klikker du pa Tjenestestatus, Start og deretter pa
OK.

Windows XP

i. Pa Start-menyen i Windows hayreklikker du pa Min datamaskin.

ii. Klikk pd Handter og deretter pa Tjenester og programmer.

iii. Dobbeltklikk pa Tjenester og velg deretter Print Spooler.

iv. Hayreklikk pa Print Spooler og klikk pa Start pa nytt for a starte tjenesten pa nytt.
b. Kontroller at riktig skriver er angitt som standardskriver.

Standardskriveren har et avkrysningsmerke i en svart eller grann sirkel ved siden av.

c. Huvis feil skriver er angitt som standardskriver, hayreklikker du pa riktig skriver og velger
Angi som standardskriver.

d. Prev a bruke skriveren igjen.
6. Start datamaskinen pa nytt.

7. Tem utskriftskgen.

Slik temmer du utskriftskaen
a. Gjer ett av fglgende, avhengig av operativsystemet:

e  Windows 8: Pek pa eller trykk i gverste hgyre hjgrne av skjermen for & apne Perle-
feltet, klikk pa Innstillinger-ikonet, klikk eller trykk pa Kontrollpanel, og klikk eller trykk
pa Vis enheter og skrivere.

e  Windows 7: P& Start-menyen i Windows klikker du pa Enheter og skrivere.

e  Windows Vista: P4 Start-menyen i Windows klikker du pa Kontrollpanel og sa pa
Skrivere.

e  Windows XP: Pa Start-menyen i Windows klikker du pa Kontrollpanel og sa pa
Skrivere og telefakser.

b. Dobbeltklikk pa ikonet for din skriver for & apne utskriftskaen.

c. Pa Skriver-menyen klikker du pa Avbryt alle dokumenter eller Fjern utskriftsdokument. Klikk
deretter pa Ja for & bekrefte.

d. Huvis det fremdeles er dokumenter i kaen, starter du datamaskinen pa nytt og forsgker a
skrive ut igjen.

e. Kontroller utskriftskgen igjen for & forsikre deg om at den er tom, og forsak & skrive ut pa
nytt.

Hvis Igsningene ovenfor ikke Igste problemet, klikker du her for mer problemlgsingsinformasjon pa
Internett.
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Lase problemer med kopiering og skanning

HP har HP Utskrifts- og skannedoktor (bare Windows) som kan hjelpe med & Igse mange vanlige
skanneproblemer.

E"%MERK: Det er ikke sikkert at HP Utskrifts- og skannedoktor er tilgjengelig pa alle sprak.

Ta megq til nedlastingssiden for HP Utskrifts- og skannedoktor.

Lzer mer om hvordan du lgser skanneproblemer. Klikk her for & koble til Internett for mer informasjon.

Leer hvordan du lgser kopieringsproblemer. Klikk her for & koble til Internett for mer informasjon.
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Lase faksproblemer

Hvis du har problemer med faksing, kan du skrive ut en fakstestrapport for a sjekke statusen til
skriveren. Testen mislykkes hvis skriveren ikke er riktig konfigurert for faksing. Utfar denne testen nar
du er ferdig med a konfigurere skriveren for faksing. Du finner mer informasjon i Teste faksoppsettet

pa side 134.

Laer mer om hvordan du lgser faksproblemer. Klikk her for a koble til Internett for mer informasjon.

Hvis du trenger mer hjelp, kan du ga til HPs nettsted for stgtte: www.hp.com/support.
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HPs kundestgatte

° Regqistrer skriver

° Kundestgtteprosessen

° HPs kundestgtte via telefon

° Andre garantialternativer

Registrer skriver

Ved a sette av noen fa minutter til registrering vil du fa raskere service, mer effektiv stgtte og varsler
om produktstgtte. Hvis du ikke registrerte skriveren da du installerte programvaren, kan du registrere
na pa http://www.register.hp.com.

Kundestgtteprosessen

Folg denne fremgangsmaten hvis du har problemer:

1. Sla opp i dokumentasjonen som fulgte med skriveren.

2. Besgk HPs nettsted for kundestatte pa www.hp.com/support.

HPs kundestatte online er tilgjengelig for alle HP-kunder. Det er den raskeste kilden til oppdatert
produktinformasjon og eksperthjelp, og omfatter falgende:

e Rask tilgang til kvalifiserte kundestattespesialister
e  Programvare- og driveroppdateringer for skriveren
e Nyttig informasjon om feilsgking av vanlige problemer

e  Proaktive skriveroppdateringer, kundestattevarsler og HP Newsgrams som du far tilgang til
nar du registrerer skriveren

3. Ring HPs kundestgtte.

Kundestattealternativer og -tilgjengelighet varierer med skriver, land/region og sprak.

HPs kundestgtte via telefon
Telefonstattealternativer og tilgjengelighet varierer, avhengig av skriver, land/region og sprak.
Denne delen inneholder fglgende emner:

e Telefonstotteperiode

° Ringe kundestgatte

e Telefonnumre til kundestgtte

° Etter telefonstgtteperioden
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Telefonstgtteperiode

Ett ars telefonstgtte er tilgjengelig i Nord-Amerika, Asia/Stillehavsomradet og Latin-Amerika (inkludert
Mexico). For a finne varigheten av gratis telefonstatte i Europa, Midt-@sten og Afrika kan du ga til
www.hp.com/support. Vanlige telefonkostnader kommer i tillegg.

Ringe kundestatte

Ha datamaskinen og HP-skriveren foran deg nar du ringer HPs kundestatte. Veer forberedt pa a
oppgi falgende informasjon:

e  Produktnavn (finnes pa produktet, f.eks. HP Officejet 2620)

e  Produktnummer (finnes pa innsiden av blekkpatrondekselet)

e  Serienummer (finnes pa baksiden eller undersiden av skriveren)
e Meldinger som vises nar situasjonen oppstar
e  Veer forberedt pa & svare pa disse sparsmalene:

o Har denne situasjonen oppstatt far?

° Kan du gjenskape situasjonen?

° Hadde du nylig lagt til ny maskinvare eller programvare pa datamaskinen da denne
situasjonen oppsto?

° Skjedde det noe annet fgr denne situasjonen oppstod (for eksempel torden, skriveren ble
flyttet osv.)?

Telefonnumre til kundestgtte

Du finner den nyeste HP-listen over telefonnumre til kundestette, og informasjon om kostnader, pa
www.hp.com/support.

Etter telefonstgtteperioden

Etter at telefonstgtteperioden er utlgpt, kan du fa hjelp fra HP mot en avgift. Hjelp kan ogsa veere
tilgjengelig pa HPs nettsted for kundestatte: www.hp.com/support. Kontakt HP-forhandleren eller ring
telefonnummeret til kundestgtte for ditt land eller din region for & finne ut mer om
kundestgttealternativer.

Andre garantialternativer

Utvidede garantiordninger er tilgjengelig for HP Officejet 2620 series mot en tilleggskostnad. Ga til
www.hp.com/support, velg land/region og sprak, og utforsk deretter omradet for tjenester og garantier
for & finne informasjon om de utvidede serviceplanene.
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Klargjar skuffene

Apne utskuffen

A Utskuffen ma veere apen far utskriften starter.

Lukk blekkpatrondekselet

A Blekkpatrondekselet ma veere lukket fgr utskriften kan starte.

.Klikk her for & koble til Internett for mer informasjon.
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Skriverfeil

Lase skriverfeil.

A Sla skriveren av og pa igjen. Kontakt HP hvis det ikke Igser problemet.

i@ Kontakt HPs kundestatte for hjelp.
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Blekkpatronproblem

Prav farst & ta ut blekkpatronene og sa sette dem inn igjen. Hvis dette ikke hjelper, rengjer du
blekkpatronkontaktene. Hvis problemet fremdeles ikke er Igst, bytter du ut blekkpatronene. Du finner
mer informasjon i Bytte ut blekkpatroner pa side 59.

Rengjor blekkpatronkontaktene

/\ FORSIKTIG: Rengjaringsprosedyren skal bare ta noen fa minutter. Pass pa at blekkpatronene blir
satt inn igjen i skriveren sa snart som mulig. Du bar ikke la blekkpatronene veere utenfor skriveren i
mer enn 30 minutter. Det kan fgre til skade pa bade skrivehodet og blekkpatronene.

1.  Kontroller at produktet er slatt pa.

2. Apne blekkpatrondekselet og vent til blekkpatronvognen har flyttet seg til midten av skriveren.

3. Ta ut blekkpatronen som er angitt av den blinkende blekkpatronlampen pa kontrollpanelet.

4. Hold blekkpatronen i sidene med bunnen vendt opp og finn frem til de elektriske kontaktene.

De elektriske kontaktene er de sma, gullfargede prikkene pa blekkpatronen.

5. Tark av kontaktene med en tarr bomullspinne eller lofri klut.

/\ FORSIKTIG: Veer forsiktig slik at du bare tgrker av kontaktene og ikke smgarer noe av blekket
eller annen forurensing pa andre deler av blekkpatronen.
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6. Finn frem til kontaktene pa patronvognen inne i skriveren.

Skriverkontaktene er settet med gulifargede forhgyninger som er plassert i forhold til kontaktene
pa blekkpatronen.

7. Bruk en tarr bomullspinne eller lofri klut til & tarke av kontaktene.
8. Settinn blekkpatronen igjen.
9. Lukk blekkpatrondekselet og se om feilmeldingen er forsvunnet.

10. Hvis du fremdeles far feilmeldingen, slar du skriveren av og deretter pa igjen.

=~?MERK: Hvis én blekkpatron forarsaker problemet, kan du ta den ut og bruke enkeltpatronmodus til &4
skrive ut med HP Officejet 2620 series med bare én blekkpatron.

a-jKlikk her for & koble til Internett for mer informasjon.
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Patroner av eldre generasjon

Du ma bruke en nyere versjon av denne patronen. | de fleste tilfeller kan du identifisere en nyere
versjon av patronen ved & se pa utsiden av patronesken og finne ut nar garantien utlaper.

Hvis den sier ‘v1’ flere steder til hgyre for datoen, er patronen den oppdaterte nyere versjonen. Hvis
det er en patron av eldre generasjon, kontakter du HPs kundestgatte for & fa hjelp eller ny patron.

&j Klikk her for & koble til Internett for mer informasjon.
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Teknisk informasjon

De tekniske spesifikasjonene og informasjon om internasjonale forskrifter for HP Officejet 2620 series
finnes i denne delen.

Du finner flere spesifikasjoner i den trykte dokumentasjonen som fulgte med HP Officejet 2620 series.

Denne delen inneholder falgende emner:

merknader fra Hewlett-Packard Company

Produktspesifikasjoner

Program for miljgmessig produktforvaltning

Informasjon om forskrifter
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merknader fra Hewlett-Packard Company

Informasjonen i dette materialet kan endres uten varsel.

Med enerett. Reproduksjon, tilpasning eller oversetting av dette materialet er forbudt uten skriftlig
forhandstillatelse fra Hewlett-Packard, med unntak av det som er tillatt ifalge lover om opphavsrett.
De eneste garantiene som innremmes for HP-produkter og tjenester er de som eksplisitt fremkommer
i garantierklaeringene som fglger med slike produkter og tjenester. Ingen deler i dette materialet skal
fortolkes som en ekstra garanti. HP skal ikke holdes ansvarlig for redaksjonelle feil eller utelatelser
som finnes i dette dokumentet.

© 2013 Hewlett-Packard Development Company, L.P.

Microsoft®, Windows ®, Windows® XP, Windows Vista®, Windows® 7 og Windows® 8 er registrerte
varemerker i USA for Microsoft Corporation.
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Produktspesifikasjoner

Denne delen inneholder tekniske spesifikasjoner for din HP Officejet 2620 series. Du finner flere
produktspesifikasjoner i produktets dataark pa www.hp.com/support.

Systemkrav

Miljgspesifikasjoner

Innskuffkapasitet

Utskuffkapasitet
Papirstgrrelse
Papirvekt

Utskriftsspesifikasjoner

Spesifikasjoner for kopiering

Spesifikasjoner for skanning

Faksspesifikasjoner

Utskriftsoppl@sning

Strem og sikkerhet

Blekkpatronkapasitet

Akustisk informasjon

Systemkrav

Programvare- og systemkrav finnes i Viktig-filen.

Hvis du gnsker informasjon om fremtidige operativsystemversjoner og stette, kan du besgke HPs
nettsted for kundestgtte pa www.hp.com/support.

Miljgspesifikasjoner

Anbefalt driftstemperaturomrade: 15 til 32 °C (59 til 90 °F)

Tillatt driftstemperaturomrade: 5 til 40 °C (41 til 104 °F)

Luftfuktighet: 15% til 80% RF, ikke-kondenserende; 28 °C maksimalt duggpunkt
Temperatur nar ikke i bruk (oppbevaring): —40 til 60 °C (-40 til 140 °F)

Ved sterke elektromagnetiske felter kan utdata fra HP Officejet 2620 series pavirkes i noen grad.

HP anbefaler at du bruker en USB-kabel mindre enn eller lik 3 m for & minimere stgy som
skyldes felt med potensielt haye elektromagnetiske verdier

Innskuffkapasitet

NOWW

Vanlige papirark (80 g/m?): Opptil 50
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http://h20180.www2.hp.com/apps/Nav?h_pagetype=s-001&h_page=hpcom&h_client=s-h-e008-1&h_product=5354595,5354596&h_lang=no&h_cc=no

Konvolutter: Opptil 5
Indekskort: Opptil 20

Fotopapir: Opptil 20

Utskuffkapasitet
Vanlige papirark (80 g/m?): Opptil 30
Konvolutter: Opptil 5
Indekskort: Opptil 10

Fotopapir: Opptil 10

Papirstarrelse

Se i skriverprogramvaren hvis du vil ha en fullstendig liste over stgrrelser som stgttes.

Papirvekt
Vanlig papir: 64 til 90 g/m? (16 til 24 pund)
Konvolutter: 75 til 90 g/m? (20 til 24 pund)
Kort: Opptil 200 g/m? (indekskort maksimalt 110 pund)
Fotopapir: Opptil 280 g/m? (75 pund)

Utskriftsspesifikasjoner
e  Utskriftshastighetene varierer, avhengig av hvor sammensatt dokumentet er.
e Metode: termisk blekkskriver (drop-on-demand)

e Sprak: PCL3 GUI

Spesifikasjoner for kopiering
e Digital bildebehandling

e Kopieringshastigheten varierer etter modell og kompleksiteten til dokumentet

Spesifikasjoner for skanning
e  Opplgsning: opptil 1200 x 1200 dpi
Se skannerprogramvaren for a finne mer informasjon om dpi-opplagsning.
e  Farge: 24-bits farger, 8-bits gratoner (256 gratoner)

° Maksimal skannestgrrelse fra glasset: 21,6 x 29,7 cm
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Faksspesifikasjoner

Sende/motta fakser i svart-hvitt eller farger.
Opptil 99 kortnumre.

Minne pa opptil 99 sider (basert pa ITU-T-testbilde 1 med standardopplgsning). Fakser med mer
komplekse sider eller hgyere opplgsning vil bruke lengre tid og mer minne.

Manuell sending og mottak av faks.

Opptil fem ganger automatisk oppringing hvis opptatt (varierer fra modell til modell).
Automatisk oppringing hvis ikke svar én eller to ganger (varierer etter modell).
Bekreftelses- og aktivitetsrapporter.

CCITT/ITU Group 3-faks med ECM (Error Correction Mode).

Overfgring med 33,6 kbps.

En hastighet pa 4 sekunder per side ved 33,6 kbps (basert pa ITU-T-testbilde nr. 1 ved standard
opplasning). Fakser med mer komplekse sider eller hgyere opplasning vil bruke lengre tid og
mer minne.

Anropsoppdaging med automatisk veksling mellom faks og telefonsvarer.

Fin (dpi) Standard (dpi)
Svart 208 x 196 208 x 98
Farge 208 x 200 208 x 200

Utskriftsopplasning

Utkastmodus

Normal modus

Fargeinndata/svart gjengivelse: 300 x 300 dpi

Utskrift (svart/farge): Automatic (Automatisk)

Fargeinndata/svart gjengivelse: 600 x 300 dpi

Utskrift (svart/farge): Automatic (Automatisk)

Vanlig-Best-modus

Fargeinndata/svart gjengivelse: 600 x 600 dpi

Utskrift (svart/farge): Automatic (Automatisk)

Foto-Best-modus

NOWW

Fargeinndata/svart gjengivelse: 600 x 600 dpi

Utskrift (svart/farge): Automatic (Automatisk)
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Maksimal opplgsning
e Fargeinndata/svart gjengivelse: 1200 x 1200 dpi
e  Utskrift: Automatisk (svart), 4800 x 1200 optimerte dpi (farge)

Strem og sikkerhet

@MERK: Bruk bare stremledningen og stremadapteren som er levert av HP.

Blekkpatronkapasitet

Besak www.hp.com/go/learnaboutsupplies for a finne informasjon om beregnet kapasitet.

Akustisk informasjon

Hvis du har Internett-tilgang, kan du fa lydinformasjon fra felgende HP-nettsted: Ga til: www.hp.com/
support.
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Program for miljgmessig produktforvaltning

Hewlett-Packard forplikter seg til & produsere kvalitetsprodukter pa en miljgvennlig mate. Dette
produktet er utformet med tanke pa resirkulering. Antallet materialer er holdt pa et minimum, samtidig
som vi sikrer tilfredsstillende funksjonalitet og palitelighet. Ulike materialer er utformet slik at de enkelt
kan skilles. Festeanordninger og andre tilkoblinger er enkle a finne, komme til og fierne ved hjelp av
vanlige verktgy. Viktige deler er konstruert med tanke pa lett tilgjengelighet for effektiv demontering
0g reparasjon.

Hvis du vil ha mer informasjon, kan du besgke HP-nettstedet Commitment to the Environment pa:

www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/index.html

Miljatips

Papirbruk

NOWW

Miljgtips

Papirbruk

Plast

Dataark for materialsikkerhet (MSDS)

Gjenvinningsprogram

HPs resirkuleringsprogram for Inkjet-rekvisita

Str&oslash;mforbruk

Hvilemodus

Avfall som avhendes av brukere

Kjemiske stoffer

Tabell over qiftige og farlige stoffer (Kina)

Restriksjoner for farlige stoffer (Ukraina)

Restriksjoner for farlige stoffer (India)

Avhending av batterier i Nederland

Avhending av batterier pa Taiwan

Merknad om perklorater i California

HP har forpliktet seg til & hjelpe kunder med a redusere belastningen pa miljget. Ga til nettstedet HP
Environmental Programs and Initiatives for & finne mer informasjon om HPs miljginitiativer.

www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/

Dette produktet egner seg for bruk av resirkulert papir i henhold til DIN 19309 og EN 12281:2002.
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Plast

Plastdeler som veier over 25 gram, er merket i henhold til internasjonale standarder, slik at det er
lettere a identifisere plast for resirkulering ved slutten av produktlevetiden.

Dataark for materialsikkerhet (MSDS)
Dataark for materialsikkerhet finner du pa HPs nettsted

www.hp.com/go/msds

Gjenvinningsprogram

HP tilbyr stadig flere retur- og resirkuleringsordninger i mange land/regioner, og samarbeider med
noen av de stoerste resirkuleringssenterne for elektronikkprodukter over hele verden. HP sparer pa
ressursene ved a videreselge noen av sine mest populeere produkter. Hvis du gnsker mer
informasjon om resirkulering av HP-produkter, kan du besgke:

www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/recycle/

HPs resirkuleringsprogram for Inkjet-rekvisita

HP forplikter seg til & ta hensyn til miljget. En resirkuleringsordning for HP Inkjet-rekvisita er
tilgjengelig i mange land/regioner, slik at du kan resirkulere brukte blekkpatroner gratis. Du finner mer
informasjon pa fglgende nettsted:

www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/recycle/

Str&oslash;mforbruk

Utskrifts- og bildebehandlingsutstyr fra Hewlett-Packard som er merket med ENERGY STAR®-
logoen, er kvalifisert i henhold til U.S. Environmental Protection Agencys ENERGY STAR-
spesifikasjoner for bildebehandlingsutstyr. Fglgende merke vil vises pd ENERGY STAR-kvalifiserte
bildebehandlingsprodukter:

Mer informasjon om ENERGY STAR-kvalifiserte modeller av bildebehandlingsprodukter finnes pa:
www.hp.com/go/energystar

Hvilemodus
Stremforbruket reduseres i hvilemodus.

Etter det farste skriveroppsettet vil skriveren settes i hvilemodus etter 5 minutter uten aktivitet.
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Slik endrer du tiden fer hvilemodus

1. Fra Start-skjermbildet pa skriverskjermen trykker du pa Opp og Ned for a velge Innstillinger.
Trykk deretter pa OK.

2. Velg Hvilemodus, og velg deretter gnsket alternativ.

Avfall som avhendes av brukere

Dette symbolet betyr at produktet ikke ma kastes sammen med annet
husholdningsavfall. | stedet er det ditt ansvar a levere det kasserte utstyret til et angitt
innsamlingssted for resirkulering av kassert elektrisk og elektronisk utstyr. Hvis du
gnsker mer informasjon, kan du kontakte din lokale renovasjonstjeneste eller ga til
http://www.hp.com/recycle.

Kjemiske stoffer

HP er forpliktet til & gi kundene informasjon om de kjemiske substansene i vare produkter for a
overholde juridiske krav som REACH (Forskrift EC No 1907/2006 fra Europaparlamentet og -radet).
Du finner en rapport med kjemisk informasjon for dette produktet pa www.hp.com/go/reach.

Tabell over giftige og farlige stoffer (Kina)
AEAENRE
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Restriksjoner for farlige stoffer (Ukraina)

TexHiuHMIA pernameHT Wono obmerkeHHA BUKOPUCTAHHA
HebOesnevwHnx peuoeuH (YkpaiHa)

O6nagHakks Bignosinae BHmoram TexXHIYHOTO PETMaMEHTY LOAO OOMEKEHHS BHKOPMCTOHHS
AESKHX HeDeaNeuHHx PeUYoBHH B ENEKTPHUHOMY Ta ENEKTPOHHOMY OBNaEHaHHI,

zateepikeqoro noctanosoio Kabikery Minictpie Ykpainm sig 3 rpynxs 2008 Ne 1057
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Restriksjoner for farlige stoffer (India)

Restriction of hazardous substances (India)

This preduct complies with the "India E-waste (Manegement and Handling) Rule 2011" and
prohibits use of lead, mercury, hesxavalent chromium, polybrominated biphenyls or
pelybrominated diphenyl ethers in concentrations axceading 0.1 weight % and 0.01 weight
% for cadmium, except for the exemptions set in Schedule 2 of the Rule.

Avhending av batterier i Nederland

=" weggoolen, maar batterij. Deze bevindt zich op de hoofdprniploct.
inlveran ala KA. Wanneer deze batten| leeg is, moet deze volgens de

gEldEl‘lCh rﬂga|5 W'DITJBI'I ﬂ{gﬂ‘\-'ﬂﬂfd

(NL;  Batterij niet XJ Cit HP Product bevat een lithium-manganese-dicxide

Avhending av batterier pa Taiwan

Cf mEunEENR
3 Please recycle waste batteries.

Merknad om perklorater i California

California Perchlorate Material Notice

Perchlorate material - special handling may apply. See:
http://www.dtsc.ca.gov/hazardouswaste,/ perchlorate /

This product’s real-time clock battery or coin cell battery may contain perchlorate and
may require special handling when recycled or disposed of in California.
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Informasjon om forskrifter

HP Officejet 2620 series oppfyller produktkrav fra myndighetene i landet/regionen der du bor.
Denne delen inneholder fglgende emner:

° Forskriftsmessig modellidentifikasjonsnummer

° FCC-erkleering

° Merknad til brukere i Korea

e VCCI (klasse B)-samsvarserkleering for brukere i Japan

° Merknad om stremledning for brukere i Japan

° Erkleering om stayniva for Tyskland

° Informasjon om EU-forskrifter

° Visuell visning av erkleering om arbeidsplass for Tyskland

e  Samsvarserkleering

° Merknad til brukere av telefonnettverket i USA: FCC-krav

° Merknad til brukere av telefonnettverket i Canada

° Merknad til brukere i Det europeiske gkonomiske samarbeidsomradet (EJS)

° Merknad til brukere av telefonnettverket i Tyskland

° Erklaering om kablet faks for Australia

Forskriftsmessig modellidentifikasjonsnummer

For forskriftsmessige identifikasjonsformal er produktet tildelt et forskriftsmessig modellnummer. Det
forskriftsmessige modellnummeret for ditt produkt er SNPRH-1203. Dette nummeret ma ikke
forveksles med markedsfaringsnavnet (HP Officejet 2620 All-in-One osv.) eller produktnumre
(D4H21A, D4H21B osv.).
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FCC-erkleering

FCC statement

The United Stotes Federal Communications Commission (in 47 CFR 15.105) hes specified
that the fellowing nofice be brought fo the attention of users of this product.

This equipment has been tested and found fo comply with the limits for @ Class B digital
devica, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed o provida reason-
able profection ogainst harmful inferference in o residential installafion. This equipment
generates, uses and can rodiate radic frequency energy and, if not installed and used in
accordance with the instructions, may couse harmful interference to radic communications.
However, there is no guarantes that interference will not cccur in a particular instollation.
If this equipment does cavse harmbul inferference to radic or television reception, which can
be determined by fuming the equipment off and on, the user is encouraged fo fry fo comect
the interference by one or more of the following measures:

Recrient or rebocate the receiving antenna.

Increase the separation between the equipment and the recaiver.

Connact the equipment info an oullst on a drcuit different from that to which the

receiver is connected.

Consult the dealer or an experienced radic/TV technician for help.
For further information, contoct:

Manager of Corporate Product Regulations

Hewlett-Packard Company

3000 Hanowver Sirest

Balo All, Ca 74304

(650) B57150]
Maodifications (part 15.21)
The FCC requires the user to be notified that any changes or medifications made to this
device that are not expressly approved by HP may void the user's authority to operate the
equipment.
This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following
twa conditions: (1) this device may not cavse harmful interference, and (2) this device must
occept any interference received, including inferference that may couse undesired
operafion.

Merknad til brukere i Korea

B e oo | SRS PR NS
=] 172k = 27 - = E Aa E EER. I
HEg I8P | oe II‘E'.;JI;IHA}@Q¢ A = Y

VCCI (klasse B)-samsvarserkleering for brukere i Japan

COESEE. SSABNEEWERTY. CokE . FERBETERTLICLEAMELT
LETA. COREMNSUARTLE AR ERICGERLTERSNLDL, REMTEFI2
BodittayET. RIRRAR C# > TELLEYMBLELTTEL,

WCCI-B

Merknad om str@gmledning for brukere i Japan

Hmcldk, BEEhLEBREI-REZSHEVTEL,
E#En-BRI-KFRE, tORRTREALERELA,
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Erkleering om stayniva for Tyskland

Geréauschemission
LpA < 70 dB am Arbeitsplatz im Mormalbetrieb nach DIMN 45635 T. 19

Informasjon om EU-forskrifter
Produkter som baerer CE-merking, overholder fglgende EU-direktiver:
e Lavspenningsdirektiv 2006/95/EC
e  EMC-direktiv 2004/108/EC
e Miljgdesigndirektiv 2009/125/EC, der det er aktuelt

CE-samsvar for dette produktet gjelder kun hvis produktet drives med den riktige CE-merkede
strgmadapteren fra HP.

Hvis dette produktet har kablet og/eller tradlgs telekommunikasjonsfunksjonalitet, overholder det
ogsa de grunnleggende kravene i falgende EU-direktiv:

e R&TTE-direktiv 1999/5/EC

Samsvar med disse direktivene innebaerer komformitet med gjeldende harmoniserte europeiske
standarder (europeiske normer) som er oppfart i EU Declaration of Conformity utstedt av HP for dette
produktet eller denne produktfamilien, og som er tilgjengelig (bare pa engelsk) enten i
produktdokumentasjonen eller pa falgende nettsted: www.hp.com/go/certificates (skriv
produktnummeret i sgkefeltet).

Samsvaret angis av én av falgende konformitetsmerker som er plassert pa produktet:

For produkter uten telekommunikasjon og for EU-harmoniserte
telekommunikasjonsprodukter, som Bluetooth® innenfor streamklasse under 10

c € h
For ikke EU-harmoniserte telekommunikasjonsprodukter (hvis aktuelt er et 4-

sifret nummer plassert ved siden av CE-merket).
Se forskriftsetiketten pa produktet.

Telekommunikasjonsfunksjonaliteten til dette produktet kan brukes i fglgende EU- og EFTA-land:
Jsterrike, Belgia, Bulgaria, Kypros, Tsjekkia, Danmark, Estland, Finland, Frankrike, Tyskland, Hellas,
Ungarn, Island, Irland, Italia, Latvia, Liechtenstein, Litauen, Luxembourg, Malta, Nederland, Norge,
Polen, Portugal, Romania, Slovakia, Slovenia, Spania, Sverige, Sveits og Storbritannia.
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Telefonkontakten (ikke tilgjengelig pa alle produkter) er beregnet for tilkobling til analoge
telefonnettverk.

Produkter med tradigse LAN-enheter

e Enkelte land kan ha spesifikke forpliktelser eller spesielle krav til drift av tradlgse lokalnettverk,
som kun innendgrsbruk eller restriksjoner pa tilgjengelige kanaler. Kontroller at landinnstillingene
for det tradlgse nettverket er riktige.

Frankrike

e  For drift av dette produktet med 2,4 GHz tradlast LAN, gjelder visse restriksjoner: Dette utstyret
kan bare brukes innendgrs for hele frekvensbandet 2400 - 2483,5 MHz (kanalene 1-13). For
bruk utenders kan bare frekvensbandet 2454 - 2483,5 MHz brukes (kanalene 1-7). Se
www.arcep.fr for de nyeste kravene.

Kontaktpunktet for spgrsmal om forskrifter er:

Hewlett-Packard GmbH, Dept./MS: HQ-TRE, Herrenberger Strasse 140, 71034 Boeblingen,
TYSKLAND

Visuell visning av erkleering om arbeidsplass for Tyskland

GS-Erkléarung (Deutschland)

Das Geréit ist nicht fir die Benutzung im unmittelbaren Gesichisteld am Bildschirmarbeitsplatz
vorgesehen. Um stgrende Reflexionen am Bildschirmarbeitsplatz zu vermeiden, darf dieses Produki
nicht im unmittelbaren Gesichtsfeld platziert werden.
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Samsvarserkleering
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DECLARATION OF COMFORMITY
f acoording e 1301EC 170500-and EN 17050-1
Supplier's Mame: Hewlen-Packard Company DoC & SNPRH-1203-Rev A
Supplier's Address: 20, Jia Feng Rood Waigaogioo Fres Trods Zone Pudong, Shanghai,
PRC 200131
declares, thar the preduca
Produa Mame and Model: 2) HP Cfficejst 2620 Alkir-Oine
HP Diaskiet Ink Advardage 2645 AlkinOine
Regularary Medel Mumber: " SHPRH- 1203
Porwer Adaprer: 09572204
0957-2290[Ching and India onky]
Produa Oprians: All
canforms 1o the follewing Produa Specificanions and Regularians:
EMC:

CISPR 22: EdS 200664 1:2005+42: 2006 Cosz B
EM 55022: 2004 +4 1:2007 Class B

Er 550241998 + A1:2007 + AZ:2003

Er &1000-2.2: 2006 +41:2009 +A2: 2000

Ef 61000-2-3: 2008

FOC CFR47 Port 15 Class B

ICESD03, Issus 4 Joss B Coss B

Er S0950L1: 2006 6411 :2009 +4 1:2010 +A12: 2011
IEC 60950-1:2005 +A 1:200%
Telecom:
FCZ Rukes and Regulations 47 CFR Part 58
Tl4-2E68-8 Telecommunications — Telephona Termina Equipmant Technical Requinemants for Conmecion 1o the
Takephons MNatw ork [Sep 2009]
ES M3 021.1, -2, 3
C502 Port 1, Issua 9, Amendmant 4, December 2010
Energy Use:
Regulotion (EJ] Mo. 1275/ 2004
EMERGY STARE CGualifiad Imaging Equipment Cparational dods (C#d] Test Procedura
Regulaion [EC) Ne. 278/2009
Test Mathed for Colcubating the Energy Effidency of Singlaiologa Edemral ACLC and ACAC Powar
Suppliars
RoH3:
EM S05E1:2012
The product herss th complies with the requiremants of the Lo ¥oltage Directive 2006/95/EC, the BAC
Diiractive 2004,/ 108,/EC, the RETTE Diractive 1999/ 5/EC, the Ecodesign Directive 30091 25/EC, the
RoH5 Direciive 2011/65/EU and camies te € marking accordingly.
This dewice compliss with part 15 of the FCC Rulss. Cparation i subjact tothe fdlowing teo conditions:
{1] This derwice may not couss harmbul inkererance, and [2) this device must acospt any interkerence recaived,
inchading irlererence that moy couse undesired opergion.
Addirional Informaricn:
1) This predudt is assigned a Regulalory Modsl Mumber which shays with the regulalory aspeds of the design.

The Regulatory Model Mumber is the main produd identifier in the reguatory documeniation andiest repors,

this rombser should not be confused with the markefing nome or e produd numbers.
15 May, 2013
Shan Horgbe
IC5 Produd Hardeare Cluality Engine=ring, Marnager
Lescarl canrac for regulmory opis only:
EU:  Hewlet-Pockard GmbH, HZ-TRE, Harranberger Strass= 140, 71034 Boeblingen, Germary
W5  HewletPockard, 3000 Hancower 5., Palo Alke, CA 94304, LLSA. §50-857-1501

w.hp.ew’mr}i‘licuﬁes
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Merknad til brukere av telefonnettverket i USA: FCC-krav

Motice to usors of the U.5 Tnlnpl'lnnl nabwerk: FCC roquiromonts

This equipment compliss with Part 88 of the FCC rules and the requirements odopied by the ACTA. On the
rear (or bottam) of this equipment is a lobal that contins, among other information, a predwdt identifier in
the barmat US-AAAEQEFTIO00. B requasicd, this number mus? be provided 1o the lephane company.
Appllnul:ln connechor iucl: Univarzal Sarvica Ordar Codas {"UsDCT) for tha Equipmant is: RM1C.

A phlg and |n|:l: usad #o connact this equipment io tha Premises wiring and Inlnpl'bnn-n nabwork must
comply with the opplicable FCC Part 88 rules and mquirements adopded by the ACTA. A compliant
telephone cord and medular pleg is provided with thizs product. I is designed to be connecied o a
m'rq:u:‘l'll:ln medular im:h: that is aluo cnmplil:.i. Sea installation insrudions for defails.

The REM is used o defarming the number of deovicas that meay be connecied 4o a hlq:l'lnnn lina.
Excossive REMz on a ielephone line moy result in tha devices nof ringing in esponsa fo an incoming coll.
In most but not all areas, the sum of REMs should not excesd five (5.0). Te ba cernin of the number of
devices that may be conneded to a line, as delermined by the total REMs, contact the local telephons
company. For product: approvad aftar July 23, 2001, the REM for this product i part of the product
identifior that has the lormat US-AAAECHEEFTIONN. The :l'igi.'. mprlu-nrrhcl l:rr ## ara the FEN without a
decimal point (e.g., 00 is a REM of 0.0).

If this equipment cousas horm to the telephone network, the telephone company will nofify you in
advanca that emporary disconfinsancs of service may be required. But if advance nofica isn't prackical,
tha 'I'nlnpl'lnnn compsary will rrul'rhr tha cusfomar as soon as pmslbln .l“'.].sﬂJ you will ba advised of your
right o fils o complaint with tha FCC if you baliows it &= nocossary.

The telephone company may moke changes in its focilities, aquipment, coenations or procedures that
could offect the cparafion of the equipment. If this happens the klephone company will provide advancs
notice in order for you o make necessory modifications to mainkain uninterrepted service.

If trovble is ST cod with this equipmant, pln-um contact tha mI:I'I\IFﬂChIFBrr ar look alsewhara in this
manual, for repair or womanty information. B the equipment is cawsing horm fo the telephons nabword,
tha Inlq:l'u:nn CoOmpany may requast that you disconnact tha squipmant writil the prul:lﬂn is rasohed.
Connaclion to party bne service is subject to stole tarifls. Contact the shole public ufildy commision,
public service commission or corporation commission for informaficn.

|'|:]rnlur homa has 5p-n|:'u:|ly wirad alarm sguipmant -|:|:||1|'|:|:|:hu:|i|:|n'I'|'|n|'I':|.|:|1:||'||:|:r|-nn|ir|nJ snsura tha installation
of this equipment does not disable your alarm squipment. IF you have quastions about what will disoble
alarm squipmant, consult youT lnlq:l'u:nn company or a qul:"rFin-d installer.

WHER FROGRAMMIMG EMERGEMCY MUMBERS AMD[OR) MAKIMG TEST CALLS TO EMERGEMCY
MUMBERS:

1) Remain on the line and briclly axplain fo the dispatcher the reason for the call.

2] Parform such activities in tha u['l;-p-n-uk |'|nurs‘, such as vn-m'l':'I marning or lata SvEnings.

Note The FCC hearing aid compatibility rules for telephones are not applicable io this
aguipmant.

Tha T'Blﬂpl'bﬂrbn Consumar Prolachion Act of 1991 makas it unlawhd for any person to use o computer or
other alectronic devics, incleding FAX maochines, to send ony messoge unless such massoge dearly
contains in a margin at the top or bottom of sach transmitked pogs or on the first pogs of the ransmis-
sion, ihe date and fime # is senf and an idendificotion of the business or ciher enfity, or other individueal
sanding the mes=oge ard the telephons number of the sanding maching or such businass, other andity,
or individual. -[“'bn-'lnlnphl:mn numbar pﬂ:widnd may nok ba a 900 numbar ar any athar numbar for which
charges exceed local or long-distonce rarsmission charges. )

In order fo program this information ino your FAX machine, you showld complete the steps described in
tha scoftwara.
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Merknad til brukere av telefonnettverket i Canada

MNote & I"attention des utilisateurs du réseav taléphonique
canadien/MNotice to users of the Canadian telephone network

Cat apparell est conforme aux spécificafions fechniquas des équipements terminaux
d'Industrie Canada. le numéro d'enregisirement offeste de lo conformité de 'appareil.
Labréviation |C qui précéde le numéro d'enregistremant indique que I'enregistrament a &té
affectué dans le cadre d'une Déclarction de conformité sfipulant que les spécificafions
techniques d'Industrie Canada ont &ié respectées. Néanmeins, cette abréviation ne signifie
en avcen cos que 'appareil o &4 validé par Industrie Canada.

Pour leur propre sécurité, les utilisateurs doivent s'assurer que les prises électriques religes
a la terre de la source d'climentation, des lignes Hléphoniques ot du circuit métallique
d"alimentation en eav sont, le cos échéant, branchées les unes aux autres. Catte précavtion
ast particuliérement importante dans les zones rurales.

Romarque L= numérc REM (Ringer Equivalence Mumber) oftibué & chaque

I? appareill terminal fournit une indication sur le nombre maximal de fermincux qui
peuvent &tre connectés @ une interfoce téléphonigue. Lo terminaisen d'une
interfoce peut se composer de n'importe quelle combinaison d'oppareils, a
condition que le fotal des numéros REM ne dépasse pas 5.

Basé sur les résuliots de tests FCC Parfie &8, le numérc REMN de o produit est 0.0B.

This aquipment mesats the applicable Industry Conada Terminal Equipment Tachnical
Specifications. This is confirmed by the registration number. The abbreviation IC before the
registration number signifies that registration was performed based on a Declaration of
Conformity indicating that Industry Canada technical specifications were met. It doas not
imply that Industry Canada approved the equipment.
Users should ensure for their own profection that the elecincal ground connections of the
power utility, telephone lines and internal metallic water pips system, if present, are
conneched together. This precaution might be particulardy impeortant in rural areas.
Mote The REM (Ringer Equivalence Mumber) assigned to each terminal device
provides an indication of the moximum number of ferminals allowed fo be
connected to a telephone interface. The termination on an interfoce might consist
of any combination of devices subject only fo the requirement that the sum of the
Ringer Equivalence Mumbers of all the devices does not exceed 5.

The REM for this product is 0.0B, bosed on FCC Part 68 fest resulis.

Merknad til brukere i Det europeiske gkonomiske samarbeidsomradet (EQS)

NOWW

Motice to users in the European Economic Arsa

This product is designed to be connected to the analog Switched Telecommunication
Ietworks (PSTH) of the European Economic Area (EEA) countries,/regions.

Matwork compatibility depends on cusfomer sslected saftings, which must be resst to use
the equipment on o telephone network in a country/region other than where the produd
was purchased. Contact the vendor or Hewlett-Packard Company if additional product
support is necessary.

This equipment has been cerfified by the manufachurer in accordance with Directive
1997 /5/EC {annax lI] for Pan-European singleterminal connection to the public switched
telephone network (PSTI). However, due fo differences between the individual PSTINs
provided in different countries, the approval does not, of itself, give an unconditicnal
assurance of successhul operafion on every PSTH network terminafion point.

In the event of problems, you should contact your equipment supplier in the first insfance.

This equipment iz designed for DTMF tone dialing and loop disconned dialing. In the
unlikely event of problems with loop disconnact dialing, it is recommended fo use this
aquipment only with the OTMF tone dial sefting.
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Merknad til brukere av telefonnettverket i Tyskland

Hinweis fir Benutzer des deutschen Telefonnetzwerks

Dieses HP-Fax izt nur fir den Anschluss sines analogen Public Switched Telephone Metwork
(PSTH) gedacht. Schliefen Sie den TAE MTelefonstecksr, der im Lieferumfang des
HP Allin-One enthalien ist, an die Wandstackdose (TAE &) Code M an. Dieses HPFax kann
als einzelnes Gerit und/ oder in Verbindung (mit seriellem Anschluss) mit anderen zugelass-
enen Endgeraten verwendet werden.

Erkleering om kablet faks for Australia

I Australia, the HP device must be connected fo Telecommunication Metwork thraugh a line
cond which meets the requirements of the Technical Standard AS/ACIF S008.
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B Ekstra faksoppsett

| denne delen laerer du hvordan du konfigurerer skriveren slik at faksing fungerer riktig med utstyr og
tjenester du eventuelt har pa samme telefonlinje.

- TIPS: Du kan ogsa bruke Veiviser for faksoppsett (Windows) eller HP Setup Assistant (Mac OS X)

"7 for & fa hjelp til & sette opp viktige faksinnstillinger som svarmodus og fakstopptekst. Du far tilgang til
disse verktayene gjennom HP-programvaren du installerte sammen med skriveren. Nar du har kjgrt
disse verktayene, falger du prosedyrene i dette avsnittet for & fullfere faksoppsettet.

Denne delen inneholder falgende emner:

° Konfigurere faksing (parallelltelefonsystemer)

° Konfigurere seriell fakstype

e Teste faksoppsettet
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Konfigurere faksing (parallelltelefonsystemer)

Far du begynner & konfigurere skriveren for faksing, ma du finne ut hvilken type telefonsystem som
brukes i ditt land/din region. Instruksjonene ffor faksoppsett varierer, avhengig av om du har et serie-

eller parallell-telefonsystem.

Tabell B-1 Land/regioner med et parallelltelefonsystem

Argentina Australia Brasil
Canada Chile Kina
Colombia Hellas India
Indonesia Irland Japan

Korea Latin-Amerika Malaysia
Mexico Filippinene Polen
Portugal Russland Saudi-Arabia
Singapore Spania Taiwan
Thailand USA Venezuela
Vietnam

e Hvis ditt land / din region ikke er oppfert, har du sannsynligvis et telefonsystem av serietypen. |
et telefonsystem av serietype tillater ikke kontakttypen pa delt telefonutstyr (modemer, telefoner
og telefonsvarere) en fysisk tilkobling til 2-EXT-porten pa skriveren. | stedet ma alt utstyr kobles

til ved telefonvegguttaket.

E‘%MERK: | enkelte land/regioner som bruker telefonsystemer av serietypen, kan telefonledningen
som fulgte med skriveren, ha en ekstra veggkontakt. Den gjer at du kan koble andre
telekommunikasjonsenheter til veggkontakten der du kobler til skriveren.

Du ma kanskje koble den medfalgende telefonledningen til adapteren for ditt land / din region.

e Hyvis ditt land / din region er oppfert, har du sannsynligvis et parallelt telefonsystem. | et
telefonsystem av parallelitype kan du koble delt telefonutstyr til telefonlinjen ved & bruke 2-EXT-
porten pa baksiden av skriveren.

=2 MERK: Hvis du har et parallelitelefonsystem, anbefaler HP at du bruker telefonledningen med
2 trader som leveres sammen med skriveren, til & koble den til telefonvegguttaket.

Hvis du ikke er sikker pa hvilken type telefonsystem du har (serie eller parallell), kan du kontakte

telefonselskapet.

Denne delen inneholder falgende emner:

e Velge riktig faksoppsett for hjemmet eller kontoret

e Oppsett A: Separat fakslinje (uten mottak av taleanrop)

° Oppsett B: Sette opp skriveren med DSL

e Oppsett C: Sette opp skriveren med et PBX-telefonsystem eller en ISDN-linje

° Oppsett D: Fakse med tjeneste for saerskilt ringemanster pa samme linje
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e Oppsett E: Dele tale-/fakslinje

e Oppsett F: Delt tale- og fakslinje med talepost

o Oppsett G: Fakslinje delt med datamaskinmodem (uten mottak av taleanrop)

e Oppsett H: Delt tale- og fakslinje med et datamaskinmodem

e Oppsett I: Delt tale- og fakslinje med en telefonsvarer

e Oppsett J: Delt tale- og fakslinje med et datamaskinmodem og en telefonsvarer

° Oppsett K: Delt tale- og fakslinje med et datamaskinmodem og talepost

Velge riktig faksoppsett for hjemmet eller kontoret

NOWW

Hvis du skal kunne fakse, ma du vite hvilke typer utstyr og tjenester (hvis aktuelt) som deler
telefonlinjen med skriveren. Dette er viktig fordi du kanskje ma koble noe av ditt ekeisterende
kontorutstyr direkte til skriveren, og du méa kanskje ogsa endre enkelte faksinnstillinger fgr du kan
fakse.

1. Finn ut om telefonsystemet er serielt eller parallelt. Se Konfigurere faksing
(parallelltelefonsystemer) pa side 110.

a. Serielt telefonsystem — Se Konfigurere seriell fakstype pa side 133.

b. Parallelt telefonsystem — Ga til trinn 2.
2. Velg kombinasjonen av utstyr og tjenester som bruker samme linje som faksen.

e DSL: En DSL-tjeneste (digital subscriber line) hos ditt telefonselskap. (Det kan hende at
DSL kalles ADSL der du bor.)

e PBX: En telefonsentral (PBX / Private Branch Exchange) eller et ISDN-system (Integrated
Services Digital Network).

e Tjeneste for spesifikt ringesignal: En tjeneste for seerskilt ingemgnster giennom
telefonskapet gir flere telefonnumre ulike ringemgnstre.

e  Taleanrop: Taleanrop mottas pa samme telefonnummer som du bruker til faksoppringinger
pa skriveren.

e Datamodem: Et datamaskinmodem er pa samme telefonlinje som skriveren. Hvis du svarer
Ja pa noen av spgrsmalene nedenfor, bruker du et datamodem:

0 Sender og mottar du fakser direkte til og fra dataprogrammer via en ekstern tilkobling?
° Sender og mottar du e-postmeldinger pa datamaskinen via en oppringt tilkobling?
° Har du tilgang til Internett fra datamaskinen via en oppringt tilkobling?

e Telefon&shy;svarer: En telefonsvarer som svarer pa taleanrop pa samme telefonnummer
du bruker til faksoppringinger pa skriveren.

e Taleposttjeneste: Et talepostabonnement gjennom telefonselskapet pa samme nummer du
bruker til faksoppringinger pa skriveren.

3. Fra tabellen nedenfor velger du den kombinasjonen av utstyr og tjenester som gjelder for
hjemmekontoret eller kontoret ditt. Sla deretter opp pa anbefalt faksoppsett. Du finner trinnvise
instruksjoner for hvert oppsettalternativ i avsnittene som falger.
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%%MERK: Hvis hjemmekontor- eller kontoroppsettet ditt ikke er beskrevet i dette avsnittet, kan du sette
opp skriveren som om den var en vanlig analog telefon. Kontroller at du bruker telefonledningen som
la i esken nar du kobler den ene enden til telefonuttaket i veggen og den andre til porten merket 1-
LINE pa baksiden av skriveren. Hvis du bruker en annen telefonledning, kan du fa problemer med a
sende og motta fakser.

Du ma kanskje koble den medfalgende telefonledningen til adapteren for ditt land / din region.

Annet utstyr eller tienester som deler fakslinjen Anbefalt faksoppsett
DSL PBX Tjeneste Taleanro | Datamaskinmo | Telefonsvarer Talepost-

for saerskilt | p dem tieneste

ringemgnst

er

Oppsett A: Separat fakslinje
(uten mottak av taleanrop)
pa side 113

V" Oppsett B: Sette opp
skriveren med DSL

pa side 113

\/ Oppsett C: Sette opp

skriveren med et PBX-
telefonsystem eller en
ISDN-linje péa side 114

'l/ Oppsett D: Fakse med

tieneste for seerskilt
ringemgnster pa samme

linje pa side 115

v' Oppsett E: Dele tale-/
fakslinje pa side 116

v v Oppsett F: Delt tale- og
fakslinje med talepost
pa side 117

'l/ Oppsett G: Fakslinje delt
med datamaskinmodem
(uten mottak av taleanrop)

pa side 118

.‘/ 'l/ Oppsett H: Delt tale- og

fakslinje med et
datamaskinmodem

pa side 121

.‘/' V’ Oppsett I: Delt tale- og

fakslinje med en
telefonsvarer pa side 125

v' V’ V’ Oppsett J: Delt tale- og
fakslinje med et
datamaskinmodem og en

telefonsvarer pa side 126

v' 'l/ ,‘/ Oppsett K: Delt tale- og
fakslinje med et
datamaskinmodem og

talepost pa side 130
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Oppsett A: Separat fakslinje (uten mottak av taleanrop)

Hvis du har en separat telefonlinje som du ikke bruker til mottak av taleanrop, og som du ikke har
koblet annet utstyr til, konfigurerer du skriveren som beskrevet i denne delen.

Figur B-1 Skriveren sett bakfra

1-LINE 2-EXT

[ﬁ].

P4
1 Telefonuttak
2 Koble telefonledningen som fulgte med skriveren, til 1-LINE-porten.

Du ma kanskje koble den medfelgende telefonledningen til adapteren for ditt land / din
region.

Slik konfigurerer du skriveren med en separat fakslinje

1.  Bruk telefonledningen som fulgte med skriveren, koble den ene enden til vegguttaket for
telefonen, og koble den andre enden til porten 1-LINE pa baksiden av skriveren.

@MERK: Du méa kanskje koble den medfalgende telefonledningen til adapteren for ditt land / din
region.

Hvis du ikke bruker ledningen som fulgte med, til & koble fra telefonvegguttaket til skriveren, vil
du kanskje ikke kunne fakse pa riktig mate. Denne spesielle telefonledningen er annerledes enn
telefonledningene du allerede har hjemme eller pa kontoret.

2. Sla pa Autosvar-innstillingen.
3. (Valgfritt) Endre innstillingen Antall ring til svar til laveste innstilling (to ringesignaler).
4. Kjgr en fakstest.

Nar telefonen ringer, svarer skriveren automatisk etter det antall ring som du angir i Antall ring til svar-
innstillingen. Skriveren begynner a sende ut faksmottakstoner til avsendermaskinen, og mottar
faksen.

Oppsett B: Sette opp skriveren med DSL

Hvis du har en DSL-tjeneste gjennom telefonselskapet, og ikke kobler noe annet utstyr til skriveren,
folger du instruksjonene i denne delen for & montere et DSL-filter mellom telefonkontakten og
skriveren. DSL-filteret fjerner det digitale signalet som kan forstyrre skriveren, slik at skriveren kan
kommunisere riktig med telefonlinjen. (Det kan hende at DSL kalles ADSL der du bor.)
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E/?MERK: Hvis du har en DSL-linje og ikke monterer DSL-filteret, kan du ikke sende og motta fakser
med skriveren.

Figur B-2 Skriveren sett bakfra

Telefonuttak

DSL/ADSL-filteret og ledningen som fulgte med fra din DSL-leverander

Koble telefonledningen som fulgte med skriveren, til 1-LINE-porten.

Du ma kanskje koble den medfglgende telefonledningen til adapteren for ditt land / din
region.

Slik konfigurerer du skriveren med DSL

1.
2.

3.
4.

Fa et DSL-filter fra DSL-leverandgren.

Koble den ene enden av telefonledningen som fulgte med skriveren, til den ledige porten pa
DSL-filteret, og koble deretter den andre enden til porten som er merket 1-LINE, bak pa
skriveren.

E’%MERK: Du ma kanskje koble den medfglgende telefonledningen til adapteren for ditt land / din

region.

Hvis du ikke bruker telefonledningen som fulgte med, til & koble fra DSL-filteret til skriveren, vil
du kanskje ikke kunne fakse pa riktig mate. Denne spesielle telefonledningen er annerledes enn
telefonledningene du allerede har hjemme eller pa kontoret.

Ettersom det bare fglger med én telefonledning, ma du kanskje anskaffe flere telefonledninger
for dette oppsettet.

Koble en telefonledning fra DSL-filteret til telefonens veggkontakt.

Kjor en fakstest.

Hvis du far problemer med a konfigurere skriveren med tilleggsutstyret, kontakter du din lokale
tjenesteleverandgr for a fa hjelp.

Oppsett C: Sette opp skriveren med et PBX-telefonsystem eller en ISDN-linje

Hvis du bruker et PBX-telefonsystem eller en ISDN-konverterer/terminaladapter, ma du gjere
folgende:
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e  Hvis du bruker en PBX- eller en ISDN-konverterer/terminaladapter, kobler du skriveren til porten
for faks- og telefonbruk. Kontroller ogsa, om mulig, at terminaladapteren er konfigurert for riktig
type svitsj i ditt land eller din region.

@MERK: Noen ISDN-systemer lar deg konfigurere portene for bestemt telefonutstyr. Du kan for
eksempel ha tildelt én port til telefon og Gruppe 3-faks og en annen til flere formal. Hvis du har
problemer nar du bruker porten for faks/telefon pa ISDN-adapteren, kan du prgve & bruke porten
som er beregnet for mange formal. Den kan veere merket med "multi-combi" eller lignende.

e  Hvis du bruker et PBX-system, setter du samtale venter-signalet til "av".

@MERK: Mange digitale PBX-systemer inkluderer en samtale-venter-tone som er satt til "pa"
som standard. Samtale-venter-tonen forstyrrer faksoverfgring, og du kan ikke sende eller motta
fakser med skriveren. Se i dokumentasjonen som fulgte med telefonsentralen om hvordan du
kan sla av samtale venter-tonen.

e  Hyvis du bruker et PBX-telefonsystem, ma du sla nummeret til en ekstern linje far du kan sla
faksnummeret.

e  Kontroller at du bruker den medfglgende ledningen til & koble fra telefonvegguttaket til skriveren.
Hvis du ikke gjar det, er det ikke sikkert at du kan fakse. Denne spesielle telefonledningen er
annerledes enn telefonledningene du allerede har hjemme eller pa kontoret. Hvis den
medfelgende telefonledningen er for kort, kan du kjgpe en kopler fra din lokale
elektronikkforretning og forlenge den.

Du ma kanskje koble den medfglgende telefonledningen til adapteren for ditt land / din region.

Hvis du far problemer med & konfigurere skriveren med tilleggsutstyret, kontakter du din lokale
tienesteleverandgr for & fa hjelp.

Oppsett D: Fakse med tjeneste for seerskilt ringemanster pa samme linje

Hvis du abonnerer pa en tjeneste for saerskilt ringemanster (hos teleselskapet), slik at du kan ha flere
telefonnumre pa én telefonlinje med ulike ringeme@nstre for hvert nummer, konfigurerer du skriveren
som beskrevet i denne delen.

Figur B-3 Skriveren sett bakfra

1-LINE 2-EXT

[ﬁ].

P4
1 Telefonuttak
2 Koble telefonledningen som fulgte med skriveren, til 1-LINE-porten.

Du ma kanskje koble den medfelgende telefonledningen til adapteren for ditt land / din
region.
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Slik konfigurerer du skriveren med en tjeneste for seerskilt ringemegnster

1.  Bruk telefonledningen som fulgte med skriveren, koble den ene enden til vegguttaket for
telefonen, og koble den andre enden til porten 1-LINE pa baksiden av skriveren.

MMERK Du ma kanskje koble den medfalgende telefonledningen til adapteren for ditt land / din
region.

Hvis du ikke bruker ledningen som fulgte med, til & koble fra telefonvegguttaket til skriveren, vil
du kanskje ikke kunne fakse pa riktig mate. Denne spesielle telefonledningen er annerledes enn
telefonledningene du allerede har hjemme eller pa kontoret.

2. Sla pa Autosvar-innstillingen.

3. Endre Saerskilt ringemenster-innstillingen slik at den samsvarer med mgnsteret som
telefonselskapet tildelte ditt faksnummer.

= MERK: Som standard er skriveren konfigurert for & svare pa alle ringemegnstre. Hvis du ikke
setter Seerskilt ringemgnster i samsvar med ringemgnsteret som er tildelt ditt faksnummer, kan
skriveren svare pa bade taleanrop og faksanrop, eller ikke svare i det hele tatt.

Q, TIPS: Du kan ogsa bruke funksjonen Ringemegnstergjenkjenning pa skriverens kontrollpanel til

& angi seerskilt ringemgnster. Med denne funksjonen kan skriveren gjenkjenne og ta opp
ringemgnsteret pa et innkommende anrop, og, basert pa dette anropet, automatisk finne det
seerskilte ringemensteret tilordnet av telefonselskapet til faksanrop. Du finner mer informasjon i
Angi oppringingstypen pa side 47.

4. (Valgfritt) Endre innstillingen Antall ring til svar til laveste innstilling (to ringesignaler).
5. Kjar en fakstest.

Skriveren svarer automatisk pa innkommende anrop som har ringeme@nsteret du valgte (Saerskilt
ringemgnster-innstillingen), etter antall ring du valgte (Antall ring til svar-innstillingen). Skriveren
begynner & sende ut faksmottakstoner til avsendermaskinen, og mottar faksen.

Hvis du far problemer med & konfigurere skriveren med tilleggsutstyret, kontakter du din lokale
tienesteleverander for & fa hjelp.

Oppsett E: Dele tale-/fakslinje

Hvis du mottar bade tale- og faksanrop pa det samme telefonnummeret og du ikke har annet
kontorutstyr (eller talepost) pa denne telefonlinjen, konfigurerer du skriveren som beskrevet i denne
delen.

Figur B-4 Skriveren sett bakfra
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1 Telefonuttak

2 Koble telefonledningen som fulgte med skriveren, til 1-LINE-porten.

Du méa kanskje koble den medfglgende telefonledningen til adapteren for ditt land / din
region.

3 Telefon (valgfri)

Slik konfigurerer du skriveren med en delt tale-/fakslinje

1.  Bruk telefonledningen som fulgte med skriveren, koble den ene enden til vegguttaket for
telefonen, og koble den andre enden til porten 1-LINE pa baksiden av skriveren.

=¥ MERK: Du ma kanskje koble den medfalgende telefonledningen til adapteren for ditt land / din
region.

Hvis du ikke bruker ledningen som fulgte med, til & koble fra telefonvegguttaket til skriveren, vil
du kanskje ikke kunne fakse pa riktig mate. Denne spesielle telefonledningen er annerledes enn
telefonledningene du allerede har hjemme eller pa kontoret.

2. Gjgr ett av fglgende:

e Hvis du har et parallelt telefonsystem, fierner du den hvite pluggen fra porten 2-EXT pa
baksiden av skriveren, og deretter kobler du en telefon til denne porten.

e Hvis du har et serielt telefonsystem, kan du koble til telefonen direkte pa toppen av
skriverkabelen, som har en veggplugg.

3. Na ma du avgjere hvordan du vil at skriveren skal svare pa anrop: automatisk eller manuelt:

e Hvis du setter opp skriveren for & svare automatisk pa anrop, svarer det pa alle
innkommende anrop og mottar fakser. Skriveren kan ikke skille mellom faks- og taleanrop i
dette tilfellet. Hvis du tror at anropet er et taleanrop, ma du svare far skriveren besvarer
anropet. Sett opp skriveren for & svare automatisk pa anrop ved a sla pa innstillingen
Autosvar.

e  Huvis du setter opp skriveren for a svare pa fakser manuelt, ma du veere tilgjengelig for a
svare personlig pa innkommende faksanrop, ellers kan ikke skriveren motta fakser.
Konfigurer skriveren for & svare pa anrop manuelt ved & sla av innstillingen Autosvar.

4. Kjor en fakstest.

Hvis du tar av telefonraret for skriveren svarer pa anropet og du herer fakstoner fra en
avsendermaskin, ma du svare pa faksanropet manuelt.

Hvis du far problemer med & konfigurere skriveren med tilleggsutstyret, kontakter du din lokale
tienesteleverandear for a fa hjelp.

Oppsett F: Delt tale- og fakslinje med talepost

NOWW

Hvis du mottar bade tale- og faksanrop pa det samme telefonnummeret og du ogsa abonnerer pa en
taleposttjeneste hos teleselskapet, konfigurerer du skriveren som beskrevet i denne delen.
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E/?MERK: Du kan ikke motta fakser automatisk hvis du har en taleposttieneste pa samme
telefonnummer som du bruker til faksanrop. Du ma motta fakser manuelt. Det betyr at du ma veere
tilstede for & kunne svare pa innkommende faksanrop. Hvis du heller ansker & motta fakser
automatisk, kan du ta kontakt med teleselskapet ditt for & abonnere pa en tjeneste for saerskilt
ringemgnster eller fa en separat telefonlinje for faksing.

Figur B-5 Skriveren sett bakfra

1-LINE 2-EXT

1 Telefonuttak

2 Koble telefonledningen som fulgte med skriveren, til 1-LINE-porten.

Du ma kanskje koble den medfglgende telefonledningen til adapteren for ditt land / din
region.

Slik konfigurerer du skriveren med talepost

1.  Bruk telefonledningen som fulgte med skriveren, koble den ene enden til vegguttaket for
telefonen, og koble den andre enden til porten 1-LINE pa baksiden av skriveren.

Du ma kanskje koble den medfglgende telefonledningen til adapteren for ditt land / din region.

E’%MERK: Du ma kanskje koble den medfglgende telefonledningen til adapteren for ditt land / din
region.

Hvis du ikke bruker ledningen som fulgte med, til & koble fra telefonvegguttaket til skriveren, vil
du kanskje ikke kunne fakse pa riktig mate. Denne spesielle telefonledningen er annerledes enn
telefonledningene du allerede har hjemme eller pa kontoret.

2. Sla av Autosvar-innstillingen.
3.  Kjgr en fakstest.

Du ma veere til stede for & svare personlig pa innkommende faksanrop, ellers kan ikke skriveren
motta fakser. Du ma starte den manuelle faksen fgr talepost tar linjen.

Hvis du far problemer med a konfigurere skriveren med tilleggsutstyret, kontakter du din lokale
tjenesteleverandgr for a fa hjelp.

Oppsett G: Fakslinje delt med datamaskinmodem (uten mottak av taleanrop)

Hvis du har en fakslinje som du ikke bruker til mottak av taleanrop, og som du ogsa har koblet et
datamaskinmodem til, setter du opp skriveren som beskrevet i denne delen.
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=¥ MERK: Hvis du har et oppringt datamodem, deler datamodemet telefonlinjen med skriveren. Du kan
ikke bruke bade modemet og skriveren samtidig. Du kan for eksempel ikke bruke skriveren til faksing
mens du bruker datamaskinmodemet til & sende e-post eller koble til Internett.

° Konfigurere skriveren med et datamaskinmodem

° Konfigurer skriveren med et DSL/ADSL-modem pé& datamaskinen

Konfigurere skriveren med et datamaskinmodem

Falg disse instruksjonene for & konfigurere skriveren hvis du bruker telefonlinjen bade til & sende faks
og som tilkobling for datamaskinmodemet.

Figur B-6 Skriveren sett bakfra

| —
—: 21— - 1-LINE 2-EXT —
——]

1 Telefonuttak

2 Koble telefonledningen som fulgte med skriveren, til 1-LINE-porten.

Du ma kanskje koble den medfglgende telefonledningen til adapteren for ditt land / din
region.

3 Datamaskin med modem

Slik konfigurerer du skriveren med et datamaskinmodem
1. Taut den hvite pluggen fra porten 2-EXT pa baksiden av skriveren.

2. Finn telefonledningen som er koblet fra baksiden av datamaskinen (datamodemet) til
telefonkontakten. Koble fra ledningen fra telefonkontakten og koble den til porten pa baksiden av
skriveren som er merket 2-EXT.

3. Bruk telefonledningen som fulgte med skriveren, koble den ene enden til vegguttaket for
telefonen, og koble den andre enden til porten 1-LINE pa baksiden av skriveren.

¢ MERK: Du ma kanskje koble den medfglgende telefonledningen til adapteren for ditt land / din
region.

Hvis du ikke bruker ledningen som fulgte med, til & koble fra telefonvegguttaket til skriveren, vil
du kanskje ikke kunne fakse pa riktig mate. Denne spesielle telefonledningen er annerledes enn
telefonledningene du allerede har hjemme eller pa kontoret.
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4. Hvis modemprogrammet er satt til & motta fakser til datamaskinen automatisk, deaktiverer du
den innstillingen.

E”%MERK: Hvis du ikke deaktiverer innstillingen for automatisk faksmottak i modemprogramvaren,
kan ikke skriveren motta fakser.

5. Sla pa Autosvar-innstillingen.
6. (Valgfritt) Endre innstillingen Antall ring til svar til laveste innstilling (to ringesignaler).
7.  Kjor en fakstest.

Nar telefonen ringer, svarer skriveren automatisk etter det antall ring som du angir i Antall ring til svar-
innstillingen. Skriveren begynner & sende ut faksmottakstoner til avsendermaskinen, og mottar
faksen.

Hvis du far problemer med & konfigurere skriveren med tilleggsutstyret, kontakter du din lokale
tjenesteleverandgr for a fa hjelp.

Konfigurer skriveren med et DSL/ADSL-modem pa datamaskinen

Folg disse instruksjonene for & konfigurere faksen hvis du har DSL-linje og bruker telefonlinjen nar du
sender faks.

1-LINE 2-EXT

[ﬁ]-

1 Telefonuttak
2 Parallellsplitter
3 DSL/ADSL-filter

Koble den ene enden av telefonledningen som ble levert sammen med skriveren, til 1-LINE-
porten pa baksiden av skriveren. Koble den andre enden av ledningen til DSL/ADSL-filteret.

Du ma kanskje koble den medfalgende telefonledningen til adapteren for ditt land / din

region.
4 DSL/ADSL-modem pa maskinen
5 Datamaskin

@*MERK: Du ma kjape en parallellsplitter. (En parallellsplitter har én RJ-11-port pa forsiden og to
RJ-11-porter pa baksiden. Ikke bruk en telefonsplitter med to linjer, en seriesplitter eller en
parallellsplitter som har to RJ-11-porter pa forsiden og en plugg pa baksiden.
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Figur B-7 Eksempel pa en parallellsplitter

=

Slik konfigurerer du skriveren med et DSL/ADSL-modem pa datamaskinen

1. Fa et DSL-filter fra DSL-leverandaren.

2. Koble den ene enden av telefonledningen som fulgte med skriveren, til DSL-filteret, og koble
deretter den andre enden til porten som er merket 1-LINE, bak pa skriveren.

@MERK: Du mé kanskje koble den medfalgende telefonledningen til adapteren for ditt land / din
region.

Hvis du ikke bruker telefonledningen som fulgte med, til & koble fra DSL-filteret til baksiden av
skriveren, vil du kanskje ikke kunne fakse pa riktig mate. Denne spesielle telefonledningen er
annerledes enn telefonledningene du allerede har hjemme eller pa kontoret.

Koble DSL-filteret til parallellsplitteren.

3

4. Koble DSL-modemet til parallellsplitteren.

5. Koble parallellsplitteren til telefonens veggkontakt.
6

Kjor en fakstest.

Nar telefonen ringer, svarer skriveren automatisk etter det antall ring som du angir i Antall ring til svar-
innstillingen. Skriveren begynner & sende ut faksmottakstoner til avsendermaskinen, og mottar
faksen.

Hvis du far problemer med a konfigurere skriveren med tilleggsutstyret, kontakter du din lokale
tienesteleverandar for a fa hjelp.

Oppsett H: Delt tale- og fakslinje med et datamaskinmodem

Du kan sette opp skriveren med datamaskinen pa to forskjellige mater, avhengig av antall
telefonporter pa datamaskinen. Kontroller datamaskinen far du begynner for & se om den har én eller
to telefonporter.

E%,@MERK: Hvis datamaskinen bare har én telefonport, ma du kjgpe en parallellsplitter (ogsa kalt en
kobling), som vist pa tegningen. (En parallellsplitter har én RJ-11-port pa forsiden og to RJ-11-porter
pa baksiden. Ikke bruk en telefonsplitter med to linjer, en seriesplitter eller en parallellsplitter som har
to RJ-11-porter pa forsiden og en plugg pa baksiden.)

° Delt tale- og fakslinje med et datamaskinmodem

° Delt tale- og fakslinje med et DSL/ADSL-modem

Delt tale- og fakslinje med et datamaskinmodem

Bruk disse instruksjonene for & konfigurere faksen hvis telefonlinjen brukes bade til faks- og
telefonanrop.

Du kan sette opp skriveren med datamaskinen pa to forskjellige mater, avhengig av antall
telefonporter pa datamaskinen. Kontroller datamaskinen far du begynner for & se om den har én eller
to telefonporter.
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E/?MERK: Hvis datamaskinen bare har én telefonport, ma du kjgpe en parallellsplitter (ogsa kalt en
kobling), som vist pa tegningen. (En parallellsplitter har én RJ-11-port pa forsiden og to RJ-11-porter
pa baksiden. Ikke bruk en telefonsplitter med to linjer, en seriesplitter eller en parallellsplitter som har
to RJ-11-porter pa forsiden og en plugg pa baksiden.)

Figur B-8 Eksempel pa en parallellsplitter

=

Figur B-9 Skriveren sett bakfra

L ]
3 O 6
1 Telefonuttak
2 Parallellsplitter
3 Koble telefonledningen som fulgte med skriveren, til 1-LINE-porten.
4 Datamaskin med modem
5 Telefon

Slik konfigurerer du skriveren pa samme telefonlinje som en datamaskin med to telefonporter
1. Taut den hvite pluggen fra porten 2-EXT pa baksiden av skriveren.

2. Finn telefonledningen som er koblet fra baksiden av datamaskinen (datamodemet) til
telefonkontakten. Koble fra ledningen fra telefonkontakten og koble den til porten pa baksiden av
skriveren som er merket 2-EXT.

3. Koble en telefon til "OUT"-porten pa baksiden av datamodemet.

4. Bruk telefonledningen som fulgte med skriveren, koble den ene enden til vegguttaket for
telefonen, og koble den andre enden til porten 1-LINE pa baksiden av skriveren.

E’%MERK: Du ma kanskje koble den medfalgende telefonledningen til adapteren for ditt land / din
region.

Hvis du ikke bruker ledningen som fulgte med, til & koble fra telefonvegguttaket til skriveren, vil
du kanskje ikke kunne fakse pa riktig mate. Denne spesielle telefonledningen er annerledes enn
telefonledningene du allerede har hjemme eller pa kontoret.
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5. Hvis modemprogrammet er satt til & motta fakser til datamaskinen automatisk, deaktiverer du
den innstillingen.

@MERK: Hvis du ikke deaktiverer innstillingen for automatisk faksmottak i modemprogramvaren,
kan ikke skriveren motta fakser.

6. Na ma du avgjere hvordan du vil at skriveren skal svare pa anrop: automatisk eller manuelt:

e  Huvis du setter opp skriveren for & svare automatisk pa anrop, svarer det pa alle
innkommende anrop og mottar fakser. Skriveren kan ikke skille mellom faks- og taleanrop i
dette tilfellet. Hvis du tror at anropet er et taleanrop, méa du svare fgr skriveren besvarer
anropet. Sett opp skriveren for & svare automatisk pa anrop ved & sla pa innstillingen
Autosvar.

e Hvis du setter opp skriveren for & svare pa fakser manuelt, ma du veere tilgjengelig for a
svare personlig pa innkommende faksanrop, ellers kan ikke skriveren motta fakser.
Konfigurer skriveren for a svare pa anrop manuelt ved a sla av innstillingen Autosvar.

7. Kjor en fakstest.

Hvis du tar av telefonraret for skriveren svarer pa anropet og du harer fakstoner fra en
avsendermaskin, ma du svare pa faksanropet manuelt.

Folg disse instruksjonene hvis telefonlinjen brukes til tale- og faksanrop og som tilkobling til
datamaskinmodemet.

Hvis du far problemer med & konfigurere skriveren med tilleggsutstyret, kontakter du din lokale
tienesteleverandar for a fa hjelp.

Delt tale- og fakslinje med et DSL/ADSL-modem
Falg disse instruksjonene hvis datamaskinen har et DSL/ADSL-modem

Figur B-10 Skriveren sett bakfra

1 Telefonuttak

2 Parallellsplitter

3 DSL/ADSL-filter

4 Telefon

5 DSL/ADSL-modem pa maskinen
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6 Datamaskin

7 Koble telefonledningen som fulgte med, til 1-LINE-porten bak pa skriveren.

Du ma kanskje koble den medfglgende telefonledningen til adapteren for ditt land / din
region.

@MERK: Du ma kjape en parallellsplitter. (En parallellsplitter har én RJ-11-port pa forsiden og to
RJ-11-porter pa baksiden. lkke bruk en telefonsplitter med to linjer, en seriesplitter eller en
parallellsplitter som har to RJ-11-porter pa forsiden og en plugg pa baksiden.

Figur B-11 Eksempel pa en parallellsplitter

=

Slik konfigurerer du skriveren med et DSL/ADSL-modem pa datamaskinen

1. Fa et DSL-filter fra DSL-leverandaren.

@MERK: Telefoner i andre deler av huset/kontoret som deler nummer med DSL-tjenesten, ma
kobles til flere DSLfiltre. Hvis ikke vil du oppleve stay nar du foretar taleanrop.

2. Koble den ene enden av telefonledningen som fulgte med skriveren, til DSL-filteret, og koble
deretter den andre enden til porten som er merket 1-LINE, bak pa skriveren.

=¥ MERK: Du ma kanskje koble den medfglgende telefonledningen til adapteren for ditt land / din
region.

Hvis du ikke bruker telefonledningen som fulgte med, til & koble fra DSL-filteret til baksiden av
skriveren, vil du kanskje ikke kunne fakse pa riktig mate. Denne spesielle telefonledningen er
annerledes enn telefonledningene du allerede har hjemme eller pa kontoret.

3. Huvis du har et parallelt telefonsystem, fijerner du den hvite pluggen fra porten 2-EXT pa baksiden
av skriveren, og deretter kobler du en telefon til denne porten.

Koble DSL-filteret til parallellsplitteren.
Koble DSL-modemet til parallellsplitteren.

Koble parallellsplitteren til telefonens veggkontakt.

N o o &

Kjar en fakstest.

Nar telefonen ringer, svarer skriveren automatisk etter det antall ring som du angir i Antall ring til svar-
innstillingen. Skriveren begynner a sende ut faksmottakstoner til avsendermaskinen, og mottar
faksen.

Hvis du far problemer med & konfigurere skriveren med tilleggsutstyret, kontakter du din lokale
tienesteleverander for & fa hjelp.
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Oppsett I: Delt tale- og fakslinje med en telefonsvarer

Hvis du mottar bade tale- og faksanrop pa det samme telefonnummeret og du ogsa har en

telefonsvarer som svarer pa taleanrop pa dette telefonnummeret, konfigurerer du skriveren som
beskrevet i denne delen.

Figur B-12 Skriveren sett bakfra

1 Telefonuttak

2 Koble telefonledningen som fulgte med, til 1-LINE-porten bak pa skriveren.

Du ma kanskje koble den medfelgende telefonledningen til adapteren for ditt land / din

region.
3 Telefonsvarer
4 Telefon (valgfri)

Slik konfigurerer du skriveren med en delt tale-/fakslinje med telefonsvarer
1. Taut den hvite pluggen fra porten 2-EXT pa baksiden av skriveren.

2. Koble telefonsvareren fra veggutaket for telefonen, og koble den til porten 2-EXT pa baksiden av
skriveren.

@MERK: Hvis du ikke kobler telefonsvareren direkte til skriveren, kan det hende fakssignaler fra

— en avsendermaskin registreres pa telefonsvareren, og det kan hende du ikke kan motta fakser
med skriveren.

3. Bruk telefonledningen som fulgte med skriveren, koble den ene enden til vegguttaket for
telefonen, og koble den andre enden til porten 1-LINE pa baksiden av skriveren.

@MERK: Du mé kanskje koble den medfalgende telefonledningen til adapteren for ditt land / din
region.

Hvis du ikke bruker ledningen som fulgte med, til & koble fra telefonvegguttaket til skriveren, vil
du kanskje ikke kunne fakse pa riktig mate. Denne spesielle telefonledningen er annerledes enn
telefonledningene du allerede har hjemme eller pa kontoret.

4. (Valgfritt) Hvis telefonsvareren ikke har en innebygd telefon, kan det hende du @nsker & koble en
telefon til "OUT"-porten pa baksiden av telefonsvareren.

2»MERK: Hvis det ikke er mulig & koble en ekstern telefon til telefonsvareren, kan du kjepe en

— parallellsplitter (ogsa kalt en kopler) for & koble bade telefonsvareren og telefonen til skriveren.
Du kan bruke vanlige telefonledninger til dette.
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5. Sla pa Autosvar-innstillingen.
6. Sett telefonsvareren til & svare etter fa antall ring.

7. Endre Antall ring til svar-innstillingen pa skriveren til maksimalt antall ringesignaler som stattes
av skriveren. (Det maksimale antallet ring varierer fra land til land.)

8. Kjar en fakstest.

Nar telefonen ringer, svarer telefonsvareren etter det antall ring du har angitt og spiller av meldingen
du har spilt inn. Skriveren overvaker anropet mens dette skjer ved a "lytte" etter fakstoner. Hvis det
oppdages innkommende fakstoner, vil skriveren svare med faksmottakstoner og motta faksen. Hvis
skriveren ikke oppdager noen fakstoner, vil den stoppe overvakingen av linjen og telefonsvareren kan
ta opp en talemelding.

Hvis du far problemer med & konfigurere skriveren med tilleggsutstyret, kontakter du din lokale
tienesteleverander for & fa hjelp.

Oppsett J: Delt tale- og fakslinje med et datamaskinmodem og en telefonsvarer

Hvis du mottar bade tale- og faksanrop pa det samme telefonnummeret, og du ogsa har tilkoblet et
datamaskinmodem og en telefonsvarer pa denne telefonlinjen, setter du opp skriveren som beskrevet
i denne delen.

¥ MERK: Fordi datamaskinmodemet deler telefonlinjen med skriveren, kan du ikke bruke bade
datamaskinmodemet og skriveren samtidig. Du kan for eksempel ikke bruke skriveren til faksing
mens du bruker datamaskinmodemet til & sende e-post eller koble til Internett.

° Delt tale- og fakslinje med et datamaskinmodem og en telefonsvarer

° Delt tale- og fakslinje med et DSL/ADSL-modem og en telefonsvarer

Delt tale- og fakslinje med et datamaskinmodem og en telefonsvarer

Du kan sette opp skriveren med datamaskinen pa to forskjellige mater, avhengig av antall
telefonporter pa datamaskinen. Kontroller datamaskinen far du begynner for & se om den har én eller
to telefonporter.

%MERK: Hvis datamaskinen bare har én telefonport, ma du kjepe en parallellsplitter (ogsa kalt en
kobling), som vist pa tegningen. (En parallellsplitter har én RJ-11-port pa forsiden og to RJ-11-porter
pa baksiden. Ikke bruk en telefonsplitter med to linjer, en seriesplitter eller en parallellsplitter som har
to RJ-11-porter pa forsiden og en plugg pa baksiden.)

Figur B-13 Eksempel pa en parallellsplitter

s
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Figur B-14 Skriveren sett bakfra

1 Telefonuttak

2 "IN"-port for telefon pa datamaskinen

3 "OUT"-port for telefon pa datamaskinen

4 Koble telefonledningen som fulgte med skriveren, til 1-LINE-porten.

Du ma kanskje koble den medfglgende telefonledningen til adapteren for ditt land / din

region.
5 Datamaskin med modem
6 Telefonsvarer
7 Telefon (valgfri)

Slik konfigurerer du skriveren pa samme telefonlinje som en datamaskin med to telefonporter
1. Taut den hvite pluggen fra porten 2-EXT pa baksiden av skriveren.

2. Finn telefonledningen som er koblet fra baksiden av datamaskinen (datamodemet) til
telefonkontakten. Koble fra ledningen fra telefonkontakten og koble den til porten pa baksiden av
skriveren som er merket 2-EXT.

3. Koble telefonsvareren fra telefonuttaket og koble den til porten som er merket "OUT" pa
baksiden av datamaskinen (datamaskinens modem).

4. Bruk telefonledningen som fulgte med skriveren, koble den ene enden til vegguttaket for
telefonen, og koble den andre enden til porten 1-LINE pa baksiden av skriveren.

@MERK: Du mé kanskje koble den medfalgende telefonledningen til adapteren for ditt land / din
region.

Hvis du ikke bruker ledningen som fulgte med, til & koble fra telefonvegguttaket til skriveren, vil
du kanskje ikke kunne fakse pa riktig mate. Denne spesielle telefonledningen er annerledes enn
telefonledningene du allerede har hjemme eller pa kontoret.
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5. (Valgfritt) Hvis telefonsvareren ikke har en innebygd telefon, kan det hende du @nsker & koble en
telefon til "OUT"-porten pa baksiden av telefonsvareren.

E"%MERK: Hvis det ikke er mulig & koble en ekstern telefon til telefonsvareren, kan du kjgpe en
parallellsplitter (ogsa kalt en kopler) for & koble bade telefonsvareren og telefonen til skriveren.
Du kan bruke vanlige telefonledninger til dette.

6. Hvis modemprogrammet er satt til & motta fakser til datamaskinen automatisk, deaktiverer du
den innstillingen.

E"%MERK: Hvis du ikke deaktiverer innstillingen for automatisk faksmottak i modemprogramvaren,
kan ikke skriveren motta fakser.

7. Sla pa Autosvar-innstillingen.
8. Sett telefonsvareren til & svare etter fa antall ring.

9. Endre Ring til svar-innstillingen pa skriveren til maksimalt antall ring som stettes av skriveren.
(Det maksimale antallet ring varierer fra land til land.)

10. Kjar en fakstest.

Nar telefonen ringer, svarer telefonsvareren etter det antall ring du har angitt og spiller av meldingen
du har spilt inn. Skriveren overvaker anropet mens dette skjer ved & "lytte" etter fakstoner. Hvis det
oppdages innkommende fakstoner, vil skriveren svare med faksmottakstoner og motta faksen. Hvis
skriveren ikke oppdager noen fakstoner, vil den stoppe overvakingen av linjen og telefonsvareren kan
ta opp en talemelding.

Hvis du far problemer med & konfigurere skriveren med tilleggsutstyret, kontakter du din lokale
tienesteleverander for & fa hjelp.

Delt tale- og fakslinje med et DSL/ADSL-modem og en telefonsvarer

Figur B-15 Skriveren sett bakfra

1 Telefonuttak

2 Parallellsplitter
3 DSL/ADSL-filter
4 Telefonsvarer

5 Telefon (valgfri)
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6 DSL/ADSL-modem

7 Datamaskin

8 Telefonledningen som fulgte med skriveren, kobles til 1-LINE-porten bak pa skriveren

Du ma kanskje koble den medfelgende telefonledningen til adapteren for ditt land / din
region.

|‘__*:"/[’MERK: Du ma kjgpe en parallellsplitter. (En parallellsplitter har én RJ-11-port pa forsiden og to
RJ-11-porter pa baksiden. lkke bruk en telefonsplitter med to linjer, en seriesplitter eller en
parallellsplitter som har to RJ-11-porter pa forsiden og en plugg pa baksiden.

Figur B-16 Eksempel pa en parallellsplitter

=

Slik konfigurerer du skriveren med et DSL/ADSL-modem pa datamaskinen

1. Fa et DSL/ADSL-filter fra DSL/ADSL-leverandgren.

=¥ MERK: Telefoner i andre deler av huset/kontoret som deler nummer med DSL/ADSL-
tienesten, ma kobles til DSL/ADSL-filtre. Hvis ikke vil du oppleve stay nar du foretar taleanrop.

2. Koble den ene enden av telefonledningen som fulgte med skriveren, til DSL/ADSL-filteret, og
koble deretter den andre enden til porten som er merket 1-LINE, bak pa skriveren.

=¥ MERK: Du mé kanskje koble den medfalgende telefonledningen til adapteren for ditt land / din
region.

Hvis du ikke bruker telefonledningen som fulgte med, til & koble fra DSL/ADSL-filteret il
skriveren, vil du kanskje ikke kunne fakse pa riktig mate. Denne spesielle telefonledningen er
annerledes enn telefonledningene du allerede har hjemme eller pa kontoret.

3. Koble DSL/ADSL-filteret til parallellsplitteren.

4. Koble telefonsvareren fra veggutaket for telefonen, og koble den til porten som er merket 2-EXT,
bak pa skriveren.

@MERK: Hvis du ikke kobler telefonsvareren direkte til skriveren, kan det hende fakssignaler fra
en avsendermaskin registreres pa telefonsvareren, og det kan hende du ikke kan motta fakser
med skriveren.

Koble DSL-modemet til parallellsplitteren.
Koble parallellsplitteren til telefonens veggkontakt.

Sett telefonsvareren til & svare etter fa antall ring.

© N o

Endre Antall ring til svar-innstillingen pa skriveren til maksimalt antall ringesignaler som stattes
av skriveren.

E/?MERK: Maksimalt antall ring varierer etter land/region.

9. Kjar en fakstest.
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Nar telefonen ringer, svarer telefonsvareren etter det antall ring du har angitt og spiller av meldingen
du har spilt inn. Skriveren overvaker anropet mens dette skjer ved a "lytte" etter fakstoner. Hvis det
oppdages innkommende fakstoner, vil skriveren svare med faksmottakstoner og motta faksen. Hvis
skriveren ikke oppdager noen fakstoner, vil den stoppe overvakingen av linjen og telefonsvareren kan
ta opp en talemelding.

Falg disse instruksjonene hvis telefonlinjen brukes til tale- og faksanrop og som tilkobling til DSL-
modemet.

Hvis du far problemer med a konfigurere skriveren med tilleggsutstyret, kontakter du din lokale
tjenesteleverandgr for a fa hjelp.

Oppsett K: Delt tale- og fakslinje med et datamaskinmodem og talepost

Hvis du mottar bade tale- og faksanrop pa det samme telefonnummeret, bruker et datamaskinmodem
pa denne telefonlinjen og i tillegg abonnerer pa en taleposttieneste hos teleselskapet, konfigurerer du
skriveren som beskrevet i denne delen.

%MERK: Du kan ikke motta fakser automatisk hvis du har en taleposttjeneste pa samme
telefonnummer som du bruker til faksanrop. Du ma motta fakser manuelt. Det betyr at du ma veere
tilstede for & kunne svare pa innkommende faksanrop. Hvis du heller gnsker & motta fakser
automatisk, kan du ta kontakt med teleselskapet ditt for & abonnere pa en tjeneste for seerskilt
ringemeanster eller f4 en separat telefonlinje for faksing.

Fordi datamaskinmodemet deler telefonlinjen med skriveren, kan du ikke bruke bade
datamaskinmodemet og skriveren samtidig. Du kan for eksempel ikke bruke skriveren til faksing hvis
du bruker datamaskinmodemet til & sende e-post eller koble til Internett.

Du kan sette opp skriveren med datamaskinen pa to forskjellige mater, avhengig av antall
telefonporter pa datamaskinen. Kontroller datamaskinen fgr du begynner for & se om den har én eller
to telefonporter.

e Hvis datamaskinen bare har én telefonport, ma du kjgpe en parallellsplitter (ogsa kalt en
kobling), som vist pa tegningen. (En parallellsplitter har én RJ-11-port pa forsiden og to RJ-11-
porter pa baksiden. Ikke bruk en telefonsplitter med to linjer, en seriesplitter eller en
parallellsplitter som har to RJ-11-porter pa forsiden og en plugg pa baksiden.)

Figur B-17 Eksempel pa en parallellsplitter

s
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e  Hyvis du finner landet/regionen der du bor, i tabellen, har du sannsynligvis et
parallelltelefonsystem. | et telefonsystem av parallelltype kan du koble delt telefonutstyr til
telefonlinjen ved a bruke 2-EXT-porten pa baksiden av skriveren.

Figur B-18 Skriveren sett bakfra

—
1-LINE Z-EXT [

)=

I

1 Telefonuttak

2 Koble telefonledningen som fulgte med skriveren, til 1-LINE-porten.

Du ma kanskje koble den medfelgende telefonledningen til adapteren for ditt land / din

region.
3 Datamaskin med modem
4 Telefon

Slik konfigurerer du skriveren pa samme telefonlinje som en datamaskin med to telefonporter
1. Taut den hvite pluggen fra porten 2-EXT pa baksiden av skriveren.

2. Finn telefonledningen som er koblet fra baksiden av datamaskinen (datamodemet) til
telefonkontakten. Koble fra ledningen fra telefonkontakten og koble den til porten pa baksiden av
skriveren som er merket 2-EXT.

3. Koble en telefon til "OUT"-porten pa baksiden av datamodemet.

4. Bruk telefonledningen som fulgte med skriveren, koble den ene enden til vegguttaket for
telefonen, og koble den andre enden til porten 1-LINE pa baksiden av skriveren.

@MERK: Du mé kanskje koble den medfalgende telefonledningen til adapteren for ditt land / din
region.

Hvis du ikke bruker ledningen som fulgte med, til & koble fra telefonvegguttaket til skriveren, vil
du kanskje ikke kunne fakse pa riktig mate. Denne spesielle telefonledningen er annerledes enn
telefonledningene du allerede har hjemme eller pa kontoret.

5. Hvis modemprogrammet er satt til & motta fakser til datamaskinen automatisk, deaktiverer du
den innstillingen.

E/?MERK: Hvis du ikke deaktiverer innstillingen for automatisk faksmottak i modemprogramvaren,
kan ikke skriveren motta fakser.
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6. Sla av Autosvar-innstillingen.
7. Kjar en fakstest.

Du ma veere til stede for & svare personlig pa innkommende faksanrop, ellers kan ikke skriveren
motta fakser.

Hvis du far problemer med & konfigurere skriveren med tilleggsutstyret, kontakter du din lokale
tjenesteleverander for & fa hjelp.
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Konfigurere seriell fakstype

NOWW

Du finner informasjon om faksoppsett for skriveren ved bruk av et serielt telefonsystem pa nettstedet
for fakskonfigurasjon for ditt land eller din region.

Osterrike

www.hp.com/at/faxconfig

Tyskland

www.hp.com/de/faxconfig

Sveits (fransk)

www.hp.com/ch/fr/faxconfig

Sveits (tysk)

www.hp.com/ch/de/faxconfig

Storbritannia

www.hp.com/uk/faxconfig

Finland www.hp.fi/faxconfig

Danmark www.hp.dk/faxconfig
Sverige www.hp.se/faxconfig
Norge www.hp.no/faxconfig
Nederland www.hp.nl/faxconfig

Belgia (nederlandsk)

www.hp.be/nl/faxconfig

Belgia (fransk)

www.hp.be/fr/faxconfig

Portugal www.hp.pt/faxconfig
Spania www.hp.es/faxconfig
Frankrike www.hp.com/fr/faxconfig
Irland www.hp.com/ie/faxconfig
Italia www.hp.com/it/faxconfig
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Teste faksoppsettet

Du kan teste faksoppsettet for & kontrollere statusen til skriveren og forsikre deg om at det er riktig for
faksing. Utfar denne testen nar du er ferdig med & konfigurere skriveren for faksing. Testen gjer
folgende:

Tester faksmaskinvare

Kontrollerer at riktig telefonledning er koblet til skriveren
Kontrollerer at telefonledningen er satt inn i riktig port
Sjekker om det er en summetone

Tester statusen for telefonlinjeforbindelsen

Sjekker om det er en aktiv telefonlinje

Skriveren skriver ut en rapport med resultatene av testen. Hvis testen mislykkes, se informasjonen pa
rapporten for & finne ut hvordan du kan lgse problemet, og kjar testen pa nytt.

Slik tester du faksoppsettet via skriverens kontrollpanel

1.

Konfigurer skriveren for faksing i henhold til instruksjonene for ditt bestemte hjiemme- eller
kontoroppsett.

Pass pa at du har installert blekkpatroner og lagt i papir i full starrelse i innskuffen fgr du starter
testen.

Fra Start-skjermbildet pa skriverskjermen trykker du pa Opp og Ned for & velge Faks. Trykk
deretter pa OK.

Velg Innstillinger, velg Avanserte innstillinger, velg Veiviser for faksoppsett og falg
instruksjonene pa skjermen.

Skriveren viser statusen for testen pa skjermen og skriver ut en rapport.
Se gjennom rapporten.

e Hvis testen godkjennes og du fortsatt har problemer med & sende faks, sjekker du at
faksinnstillingene i rapporten er riktig. En tom eller ugyldig faksinnstilling kan fgre til
problemer nar du sender faks.

e  Huvis testen mislykkes, se rapporten for mer informasjon om hvordan du lgser eventuelle
problemer.
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